Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vseobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP“), ktoré su stastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizsie upravuja prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podia podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelfom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré so
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi PoskytovateFom a Prijimatelom tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(1) vdeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF:

(iii) Implementa&né nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonévacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i1} Zakon o rozpo&tovych pravidlach,

(iii) Zakon o finan&nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorich predpisov (dalej
len ,,Ob¢iansky zdkonnik*),

(vi) Zékon &. 358/2015 Z. z. o dprave niektorych vztahov v oblasti Stitnej pomoci a
minimdlnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len ,,zékon
o Statnej pomoci-),

(vii) zdkon &. 575/2001 Z. z. o organizacii &innosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len , kompetencny zakon®).

(viii) zakon o VO, zakon &. 25/2006 Z. z.

(ix) zakon o u&tovnictve

(x) Zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov vergjného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéiznosti na &lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zivizné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v &lanku 1
odseky 1.2 a7 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 st rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP,
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Aktivita — sthrn &innosti realizovanych Prijimatelom v ramei Projekiu na to vy&lenenymi
finanénymi zdrojmi podas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity so
lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzeni Casom, 1),
musi byt’ realizovand v ramci doby Realizacie hlavnych akuvit Projekiu, je vymedzena
vecne a finandne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, tj. veene musin svisict’
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskythuti NIP,
a finanéne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku w mid
definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cicl'ovi
skupinu/uzivatclov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd uprava v §pecifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,hlavna“ alebo ,,podpornd®, zahfiia hlavné aj pedporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky nastroj na hibkovii analyzu Gdajov s cielom ur&it’ projekty
v ramei ESIF néchylné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory méze
zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanic a
odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eurdpska komisia a €lenskym $tatom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej
pre poditanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlidnd lehota platna pre konkrétny pripad; pre poditanie lehét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vySka vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvilend Ziadost' o NFP aktoré predstavujil vecny aj
finanény rdmec pre vznik Opravonenych vydavkov, ak budi vynaloZené v sivislosti
s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Veeny ramec Celkovych opravnenych
vydavkov reSpektuje pravidld  vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimdlnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy az
pripadnej schémy pomoci. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminolégia ,vydavky“, ato aj pre ,.naklady vzmysle zikona ¢&. 431/2002 Z. z
o i¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov (d'alej aj ,,zakon o Gi¢tovnictve™);

Centrilny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
lohy centrilneho koordina¢ného organu Ministerstvo investicii, regiondlncho rozvoja
a informatizicie Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym orgdnom Stitnej spravy
uréenym § 6 odsek 1 zdkona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a a¢innit
koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov v ramet Partnerskej dohody;

Certifikicia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vzfahu k systému riadenia akontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investi€énych fondov;

Certifikadny organ alebo CO - narodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urdeny Elenskym $tatom na uéely certifikicie. Certifikacny orgén
plni tlohu organu zodpovedného za koordindciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie uétov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadante
finanénych vztahov (najmi ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou
komisiou a nandrodnej tdrovni ako aj realiziciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikaéného organu Ministerstvo
financti SR:

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &ldnku 61 véeobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnii zostatkovh hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramei celého referenéného obdobia. Stgaston prevadzkovych vydavkov mdzu
byt vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj d'aldie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s krat§ou Zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Deri - diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené ze ide o kalendarny def;

Diskontovanie — proces tpravy buddcich hodndt prijmov a vydavkov (previdzkovych
a/alebo investiénych) na sdasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
- Finanénej analyzy je pouZivani, tzv. realna diskontni sadzba doporuéena Eurépskou
komisiou;

Dokumenticia - akdkofvek informacia alebo sibor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vritane elektronickych dokumentov vo formate pocitatového
stiboru tykajice sa a/alebo savisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeSuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto&nenie
prac alebo poskytnutie sluZzieb ako sacast Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice éidaje k preukazaniu dedania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvidzaja dopliujiice adaje k preukizaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych pric, ktorych realizdcia bola uhraden4 na
zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodévatelovi a ktora bola
zo strany Poskytovatel'a uhradend Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a ¥tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prislu§nom pomere;

EKS - elektronicky kontraktagny systém, ktory sa vyuZival do 30.03.2022 na podlimitné
postupy zadavania zdkaziek s vyuZzitim elektronického trhoviska

EU - znamens Eurépska Unia, ktord bola formalne konstituovand na zéklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske $trukturilne ainvesti¢né fondy alebo ESIF — spoloné oznadenie pre
Europsky fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pofnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond

Eurépsky tdrad pre boj proti podvedom alebo OLAF EK — Je urad, ktorého ciel'om je
chrénit’ finantné 2aujmy EU, bojovaf proti podvodom, korupcii a vietkym dalSim
nezakonnym aktivitim, vritane zneuZitia dradnej moci v rdmci eurdpskych indtiticii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativaych vy3etrovani;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdend ex ante finan¢nd oprava — Poskytovatel identifikuje porugenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej
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opravy mbze byf upravend v nadviznosti na vysledok prebiehajiceho skimania iného
organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje
poruienie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanal opravu
a k tomuto momentu sa neviaze prebiehajiice skiimanie iného orgénu, ktoré by mohlo mat
vplyv na vy$ku uplatnenej finantnej opravy, resp. konanie bolo ukontené a financnd
oprava bola uplatnen4 aj v nadvéznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola
Uvo).

Financujtica indtitécia — leasingovd spolocnost, ktora poskytuje pefiazné prostriedky
Prijimatel’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou mi Poskytovatel' uzavretd Zmluvu o spolupraci a
spoloénom postupe medzi organmi zastupujicimi SR a prisludnymi leasingovymi
spolonostami;

Finanéna medzera - rozdiel medzi soZasnou hodnotou investiénych nékladov na Projekt
a sidasnou hodnotou &istého prijmu (zvySeného o sugasni hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast investidnych nékladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mdzu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukongenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukondenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a sudasne
v zmysle Systému finaniného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizacie Projektu
oznaduje ako ukonend operdcia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vietkych
Aktivit vramei Realizacie aktivit Projektu doslo k spineniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel uhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodavatel'om
aticto st premictnuté do dGctovnictva Prijimatela v zmysle prislu§nych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/ziétovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o realizdcii aktivit Projekta - formular, vITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zacatie a Ukonéenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datume zaZatia a ukoncenie realizacie podpornych aktivit
Projekiu;

Implementaéné nariadenia - nariadenia, ktor¢ vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejiie pravidld a
podmienky uplatnitelné na vykonanie rdznych oblasti apravy podla vieobecného
natiadenia;

Iné pefaZné prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskyinit pri projektoch
nespadajicich svojim objemom alebo charakterom pod ¢&lanok 61 vSeobecneho
nariadenia;

Iné &isté pefiaZné prijmy - predstavujo  rozdiel inych pefaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov poéas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost
ich monitorovat’ (v zédveretnej monitorovacej sprave) a odpogitat’ ing Cisté petiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskér pri predioZeni zaveretnej Ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohTadnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZena uZ na zaciatku Projektu;
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Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych Pudi alebo 1ZM - iniciativa financovana
z osobitnych rozpottovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurépskeho socialneho
fondu na doplnenie a posilnenie podpory poskytovanej z eurdpskych Strukturdinych
a investiénych fondov. Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako sii¢ast’ ciel'a
Investovanie do rastu zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informagny systém, ktory zahffia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tidaje, ktoré sii
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaja Gdaje s (dajmi
vinformacnych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov a s inymi vnatroitatnymi informagnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rdmci integraéného rozhrania;

Jednotna priruéka pre ZiadatePov/prijimatelov kprocesu a kontrol VO/
obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zévéiznym riadiacim dokumentom
vydanym v zdujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zostladenia pravidiel
urCenych pre Ziadatelov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast VO a obstardvania.

Jednotnid priretka Kk predkladaniu dokumenticie k Fiadosti o platbu, kde
prijimateFom je ministerstvo alebo ostatny tstredny organ Stitnej spravy - je v
zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom vydanym v ziujme
zavedenia jednotnych pravidiel.

Komisia alebo EK— znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoénosti
podla zdkona o prispevku z ESIF a finanéni kontrola alebo audit podla ziakona
o finanénej kontrole a audite, pricom vo vztahu k zdkonu o finan¢nej kontrole a audite
tde o povinnu osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapogitava kalendarny deii, v ktorom doslo ku skutoénosti
urujucej zaCiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zaginaji plynat prvym pracovoym
diiom nasledujiicim po kalenddrnom dni, v ktorom doslo ku skutoénosti uréujiice;
zaliatok lehoty. Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim
toho kalendarnecho dria, ktory sa svojim oznadenim zhoduje s diiom, ked’' dodlo k
skuto¢nosti urdujicej zadiatok lehoty. Ak taky kalendamy deii v mesiaci nie Jje, lehota sa
kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak Kkoniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo
na deti pracovného pokoja v zmysle zdkona &, 241/1993 Z. z. ¢ Statnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskoriich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny defi. Lehota je pre Prijimatel’a zachovan4, ak sa posledny dei
lehoty podanie podd osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzdd na postovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentacie je pre Prijimatela lehota zachovan4, ak sa
posledny deii Iehoty doru¢i emailové sprava v zmysle &lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumenticie prostrednictvom elektronickej schranky postaluje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny
deni lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumenticie prostrednictvom
Ustredného portélu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zadina plynif lehota,
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povazuje defi clektronického dorudenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom
pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavézna Kkvantifikicia vystupov a cielov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu
je dolezité z pohladu tiadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeti dosahovanie ciefov na Grovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh
meratefnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo
niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotente nasledne Prijimatel
zodpoveda v rdmci Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramei Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu odzrkadluji skutodéné dosahovanie pokroku na Grovni Projektu, priradzuji sa
k hlavnym Aktivitam Projektu av zasade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu su uvedene v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sicastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vieobecnosti, bez oznalenia ,,8
priznakom™ alebo .bez priznaku*, zahta takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu
s priznakom aj Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Merate'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratefny ukazovatel Projektu,
Kktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencit Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
MeratePnych ukazovatelov Projektu s priznakom v ramei akceptovatelnej miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo
vztahu k Prijimatelovi pri spineni podmienck podla élanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratelny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je zaviizné z hiadiska dosiahnutia jeho planovangj hodnoty, pri¢om
akceptovatefna miera odchylky. ktora nemusi mat za nésledok vznik finantnej
zodpovednosti vyplyva z &lanku 10 VZP;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finantnej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EUN & 65172014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urgitych kategorii
pomoci za zlugitelné s vnltornym trhom podl'a &lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisludnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ sriadeny riadiacim orginom pre program V stlade
s lankom 47 amnasledujicich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky
ovplyvilujuce vykonnost’  prograniu vidtane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje Kkonzulticie, skama a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho
orginu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramei ciela Europska
fizemna spolupraca zriad'ujd dlenské Staty zidastnené na programe apo dohode
s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zndastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;
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Nariadenie 1301 - Nariadenic Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajtcich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 1080/2006:

Nariadenie 1302 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013,
ktorym sa meni nariadenic (ES) &. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Gzemnej
spoluprace (EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a
fungovania takychto zoskupen:

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovujtt spolo&né ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoy vidieka a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Europskom fonde regionaineho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Eurdpskom socidlnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) &. [081/2006;

Nariadenie 508 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 7o dria 15.
maja 2014 o Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a zrugeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) &. 861/2006, (ES) ¢. 11982006 a (ES) & 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/201 l;

Nariadenia k jednotlivym europskym Strukturalnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF - zahifiaji pre Gely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
€. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztfahuji na vieobecny
rozpo¢et Unie, o zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EV) &. 1301/2013, (EU) &
130372013, (EU) &. 1304/2013, (EU) ¢, 13092013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &, 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a0 a zruseni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 2966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizdciu aktivit Projektu, vychddzajica zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou tpravou (najmi zdkonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole
aaudite a zikonom o rozpoétovych pravidlach). Vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o0 schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje uréité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. Skutoéne
vyplateny NFP predstavuje urdité % zo Schvélenych opravnenych vydavkov vzhl'adom na
intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy a po zohPadneni d’algich
skutoénosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyika skutone vyplateného
NFP méze byt’ rovna alebo nizsia ako vyska NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, kioré si v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov QP Integrovand infrastruktiira, nesfivisia s ¢innostami
nevyhnutnymi pre aspedni realizaciy a ukondenje Projektu, alebo st v rozpore s inymi
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podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v &lanku 14 VZP), st v rozpore s
podmienkami prislusnej Vyzvy alebo S0 v rozpore s praviymi predpismi SR a pravaymi
aktmi BU.

Nezrovnalost - akékolvek poruSenie prava Eurdpskej Gnie alebo vnutro§tatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohladu na to, & pravna povinnost' bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porudenie vyplyva z konania alebo
opormenutia hospodarskeho subjektu zOdastiiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
goho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpotet Eurdpskej unie zataZenim
vieobecného rozpodtu Neopravnenym vydavkom. Na acely spravne] aplikicie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoénosti a zistenych nedostatkov pod pojmom

nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylutujiica zodpovednost alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vale, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a d'alej ze by v Case vzniku zavizku tato prekaZku predvidala.
Ucinky okolnosti vyluéujicej zodpovednost su obmedzené iba na dobu, pokial' trva
prekdzka, s ktorou sii tieto udinky spojene. Zodpovednost Zrmluvnej strany nevyluéuje
prekazka, kiora vznikla zjej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, i urdita
udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady
a judikatara k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uveden¢ho udalost, ktora ma byt OVZ, musi spinat’ vietky nasledovné
podmienky:

(i) dotasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane phit’ si povinnosti
zo zaviizku po urditd dobu, ktore inak je mozné spinit’ a ktory je zikladnym
rozlitovacim znakom od dodatotnej objektivnej nemoZznosti pinenia, kedy
povinnost dlznika zanikne, s ohfadom na to, Ze dodatoéna nemoZnost
plnenia ma trvaly, nie dodasny charakier,

(ii) objektivna povaha, v dosledku ¢obo OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(i)  musi mat’ taku povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnent jej povinnosti, a to
bez ohTadu na to, & ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d'alsie
okolnosti vis maior,

(ivy  neodvrétitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvné strana by mohla tito prekazku odvratit' alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramei lehoty, po ktori OVZ trva,

w) nepredvidatelnost’, ktord mo¥no povazoval za preukazand, ak Zmluvnd
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze
k takejto prekazke ddjde, pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajuce
2o vieobecne-zaviznych pravaych predpisov SR alebo priamo u¢innych
praviych aktov EU si alebo maji byt kazdému zname.

7a OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ
sa nepovazuje plynutie Jehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z prévnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt ur¢ itej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;
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Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutodne vznikh a boli uhradené Prijimatelom
v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaji
pravidla opriavnenosti vydavkov uvedené v ¢&lanku 14 VZP; sohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov mdze byt rovné alebo
niziia ako vy$ka Celkovych oprivnenych vydavkov a si¢asne rovna alebo vyssia ako
vyska Schvélenych opravnenych vydavkov.

Organ auditu - nirodny, regiondlny alebo miestny orgin verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni alohy orginu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia —
je vsulade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orginov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifikacny organ,
¢) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujice organy,
g) Organ zabezpe&ujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiact organ, _
i) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho &asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvold zadatie spravneho alebo sidneho
konania na vnitroStitnej drovni s cielom zistit’ existenciu amyselného spravania, najma
podvodu podla €l. | ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade &l. K.3 Zmluvy
o Eurdpskej unii o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spolo&enstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym &inom podvodu podla zikona &. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysie Dohovoru vypracovaného
na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Europskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Eurépskych
spolo¢enstiev je subsumovany pod trestny &in po$kodzovania finanénych zdujmov
Eurépskej tnie

Podstatnd zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vieobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Privnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym orgénom alebo inym, na to oprévnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stCastou je ivesticia do infraftruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finan&ného nkonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
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stanoveného v pravidlach o $tatnej pomoci, ak sa vramei Projcktu poskytuje pomoc,
déjde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujtcich skuto€nosti:

a) skoneniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo oprivnené miesto
realizdcie Projektu, tj. ddjde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spotivajiice] v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, <&i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, vporovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukoncenia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej &innosti, ktord bola sicastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatefom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $titnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o §tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak sucast'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktry, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podla uplatniteI'nych
pravidiel o $tatnej pomoct a ked’ sa v ich pripade skon&i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery
finanénej medzery o 10% a viac oproti planovanej hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny deit - defi, ktorym nie je sobola, nedel’a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zdkona &, 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych
dnoch v zneni neskor§ich predpisov;

Pravny dokament, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravay dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez chl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade av shvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy alebo pravne akty EU - pre ugely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaju
primérne pramene prava EU (najmi zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
s ciel'om zabezpecit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporiania astanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvajii prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zdvizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajiice skimanie — prebiehajiice posudzovanie siladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislunymi podzakonnymi predpismi, resp.
zmluvami vykondvané riadiacim organom, certifikaénym organom, orginom auditu alebo
inymi vecne pristusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
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Protimonopolny Grad, Eurdpska komisia atd’.} z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanénej kontroly),
overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebichajice
skamanie, a to aZ do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost” o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost' sa preukarzuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba - uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodéavatel'a vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykenanim stavebnych prac; v beZnej obchodnej praxi sa pouZziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok” a pre doklad, na zdklade ktorého sa dhrada realizuje sa pouziva aj
pojem ,,zalohova faktira alebo preddavkova faktara*;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelna) podstata Projektu (po
Ukongeni realizicie hlavnych aktivit Projektu sa oznaduje aj ako hmotny vystup realizacie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizicia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisan¢ v Projekte boli spolufinancované z NFP; mozZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentéciu, ind vec, majetkovii hodnotu alebo pravo, pritom jeden Projekt mdze
zahriat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci iiver - pefiazné prostriedky poskytované Financujicou bankou
Prijimatelovi, ktoré svojim uéelom slizia Prijimatelovi na preklenutie urditého
ekonomického obdobia na ziklade takej zmluvy o Overe, z ktorej je z jej ndzvu na jej
prve] strane zrejmé, 7e ide o preklenovaci uver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktori sa sklada zo skupiny navzijom
sivisiacich operacii {(aktivit) s konkrétnymi, meratePnymi cielmi, V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatel’a - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujaci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vieobecného nariadenia kazdy
projekt zahrfiujici investiciu do infradtruktiry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatemi, alebo kazdy projekt zahriiujiici predaj alebo prenijom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle &tanku 61
vieobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla ¢linku 61 odsek 3 vieobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maji spracovani Finanéna analyzu pre
referenné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj Obdobie
Udrzatelnosti Projektu. Polas referenéného obdobia sa v ramei monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmendm v adajoch pouzitych pri vypoéte Finanénej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel’ predkladd aktualizovant Finan&ni
analyzu s rekalkulaciou Finanéne) medzery spolu sNaslednou monitorovacou
sprivou s priznakom ,,zdveretna”. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finanénej analyzy
Je Prijimatel’ povinny vratif v sillade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmi v &lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnat’ prijem &lanku 61 odsek 6 vieobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaji spracovani Finanénu analyzu, aviak
pocas referencného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujiice prijmy obdobie
Realizicie Projektu ako aj obdobie 3-rofnej doby monitorovania po Finanénom
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ukongeni Projektu sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty
generujuce prijem Prijimatel’ vypractiva Finanéni analyzu s kalkuliciou Cistych
prijmov, ktord predkladd spolu s tret'ou Naslednou monitorovacou spravou. V pripade
zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatel'ovi tieto Cisté
prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v &lanku 10
VZP. Po uplynuti 3 rofnej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu nie
Je dotknutd povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukonéenia Obdobia UdrZzatelnosti Projektu;

Projekty generujiice prijmy sa aj projekty podla &lanku 65 odsck 8 vieobecného
nariadenia vytvarajice Cisté¢ prijmy pofas Realizdcie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky si rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vysgie ako 100
000 EUR. Cist¢ prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpoditat’
od opravnenych vydavkov projektu pri ukonéeni realizacie projektu. Prijimatel mé
povinnost’ monitorovat’ &isté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat ich v
zévereCnej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finanéne vysporiadat, a to najneskér
pred schvalenim zaverednej Ziadosti o platbu.

Viade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt
generujici prijmy, tento pojem zahtfia vietky typy vy3Sie uvedenych Projektov,
pokial to zjavne neodporuje obsahu alebo G&elu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finanéné ukonéenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivil
Projektu bez ohladu na &asovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramei ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do Ukondenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu. Maximdlna doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkiadanie Ziadosti o
NFP, pricom za ziadnych okolnosti nesmie prekrogit’ termin stanoveny v &lanku 65 odsck
2 vieobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Stitnej spravy alebo Gzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu operagného programu a zodpoveda
za riadenie operatného programu v stilade so zésadou riadneho finanéného hospodarenia
podla Clanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v silade s § 7 zikona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to uéelné, Riadiaci
organ modZe konat aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu. V stlade
s uznesenim vlady &. 171 zo dita 16.4.2014 je Riadiacim orgdnom pre Operaény program
[ntegrované infragtruktara Mimsterstvo dopravy a vystavby SR;

Riadne — uskutoénenie (pravneho) tkonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravaymi aktmi EU a s Prirutkou pre Ziadatela v ramei Vyzvy
ajej priloh, Priru¢kou pre Prijimatela, prisludnou schémou pomoci, ak je sadastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;
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Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolodne aj ako ,schémy
pomoci® - zavdzné dokumenty, ktoré komplexne upravujii poskytovanie pomoci
Jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o §tatnej pomoci:

Schvilena Ziadost’ o NFP — Zziadost' o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel’om vramcei konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zdkona o prispevku
z ESIF a ktord je uloZena u Poskytovatela;

Schvilené oprivnené vydavky — skutodne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukazané
Opravnene vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatefom vrémei predlozenych
Ziadosti o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov méZe byt’ rovna alebo niziia ako vyska Opravnenych vydavkov.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch Gétovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvorf prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 - 2020 &. 4 k &iselniku opravnenych vydavkov;

Spriava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na ziklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny astredny organ $tatncj
spravy, samospravny kraj, obec alebo ind pravnické osoba, ktor ma odborné, personalne
a materidlne predpoklady na plnenie uréitych Gloh RO podFa ¢lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v sulade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v silade s poverenim
podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. Pozicia Sprostredkovatelského organu pre
prioritni os 7 Informaéna spolo¢nost’ Operaény program Integrované infrastruktira (dalej
aj ako ,OP*) je v pbsobnosti Ministerstva investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky, ktory vykondva iilohy v mene ana Gdet RO.
V pripade, ak poskytnuty prispevok zahffia poskytnutie pomoci, SO koni ako
vykondvatel’ pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie tuloh SO
Je predmetom zmluvy o vykondvani &asti Gloh Riadiaceho orgénu Sprostredkovatel'skym
organom avnegj obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO
opraviiujieeho SO na konanie vodi tretim osobam. S U&innostou od 01.07.2020 plai
tlohy SO pre prioritnd os 7 Informa¢né spoloénost OPII Ministerstvo investici,
regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky v silade s Uznesenim vlady
SR €. 355/2020 zo diia 04.06.2020 k navrhu na zmenu niektorych uznesen{ vlady SR a
uréenie aloh v pdsobnosti Ministerstva investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
SR v savislosti so zinikom Uradu podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu,
zriadenim Ministerstva investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie SR a zmenou
kompetencii Uradu vlidy SR a niektorych ministerstiev v stlade so zakonom &. 134/2020
Z. z., ktorym sa meni a dopitia zikon & 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a
organizdcii tstrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

SR — Slovenska republika;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a &innosti, ktoré sa uplatiiuji pri poskytovani NFP a ktoré st ziviizné pre vietky
zucastnen¢ subjekty; pre Uely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavizni vidy aktualna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na
interpreta¢né pravidld uvedené v &lanku [ odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
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plati aj pre dokumenty vydéavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismend a} az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finanéného riadenia $trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obhdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje
stthrn pravidiel, postupov a ginnosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia
zahfiia finanéné planovanie a rozpoltovanie, riadenie a realizdciu toku finanénych
prostriedkov, uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finandaych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vztahov vo&i Slovenskej republike a voti Eurdpskej komisii;
pre Uéely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavizna vzdy akwalna Zverejnend verzia
uvedensdho dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Stitna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpodtu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podlia tlanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora naria sataZ alebo hrozi narugenim sttaZe tym,
e zvyhodtiuje urité podniky alebo vyrobu urgitych druhov tovarov a mdZe nepriaznivo
ovplyvnif obchod medzi Slenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj §tatna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre nc vyplyvaja z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohladom §tatnej pomoci, zostavaj plnohodnotne aplikovatel'né bez
ohPadu na to, & ich Zmluva o poskytnuti NFP uvddza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatela, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, i sa
Prijimatel’ povaZzuje podla pravaych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Ukastnici projektu — osoby priamo ziZastiiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
2ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, dastnici socialnych programov),
pricom plati, Z¢ na kazdého Gastnika Projektu sa viaZu vydavky projektu. Utastnikmi
projektu nie sit ¢lenovia projektoveho timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuzivaji vystedky projektu,
ale nezidastiuji sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. ©
Gitovnictve. Na tucely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj LZoP¥) sa vyZaduje
splnenie nélezitosti definovanych v§ 10 ods. 1 predmetného  zakona, pri¢om
za dostatoéné splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela
v 7oP véasti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy & la) Systému finan¢ného
riadenia. V sivislosti s postupenim pohladavky sa zpohladu splnenia poZiadaviek
véeobecného nariadenia za Gdtovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocennd
faktaram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapogitania pohladavky a zavazku,
Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na i¢ely predkladania ZoP v pripade
vyuzivania preddavkovych platicb, za ugtovny doklad povaZuje doklad (tzv. zalohova
alebo preddavkové faktura), na zéklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatel’a Dodavatelovi;

Udr#ateI'nost Projektu (alebo Obdobie Udriatelnosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie)  vysledkov realizovaného  Projektu definovanych prostrednictvom
Meratelnych ukazovatefov Projektu potas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 71 vieobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti - Projektu  sa zatina v kalendarny defi, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénemu ukondeniu
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Projektu; Obdobie udrzateInosti Projektu trvé pre ticely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 3
rokov;

Ukon{enie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukondéeni
v kalenddrny den, kedy Prijimatel’ kumulativne spin{ nizie uvedené podmienky:

a} fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukoneny/dodany Prijimateflovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva zcharakteru pinenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri

Predmete projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najmi:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad anedorobkov, ktoré maji
alebo mézu mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudagného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat
Poskytovatefovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim  protokolom/dodacim listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré si podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentdcia, ind hnutelnd vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pri¢om
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenie Predmetu

projektu do uZzivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projekiu relevantng),
alebo

(iii} predlozenim rozhodnutia o predtasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemaji
alebo nemdzu mat’ vplyv na funk&nost' stavby, ktord Je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skon&enia Obdobia Udratelnosti Projektu uviest’
stavbu do riadneho uZivania, o preukdze prisluinym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym,  uréitym
a zrozumitelnym spésobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel'ovi, alebo bol so sdhlasom Prijimatela sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP;

Ak Predmet Projektu nie je hmotne =zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel’ preukazuje podl'a &linku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym
sposobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim diia, ku ktorému doslo
k ukongeniu poslednej hiavnej Aktivity Projektu, pricom suastou uvedeného Gikonu
Prijimatela je dokument odévodiiuici ukongenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu
v deri, ktory je v fiom uvedeny.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre uCely Ukondenia
realizécie hiavnych aktivit Projektu povazuje za splnend Jjej splnenim pre najneskér
ukonovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pri¢om musi byt' si¢asne splnena aj pre skor
ukonCené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost skordicho ukoudenia
Jednotlivych Aktivit Projektu za uéelom dodriania lehdt uvedenych v Prilohe &. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Strana 15 z 71



Vias — konanie vstlade scasom plnenia urlenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravaych aktoch EU av Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve,
v Priru¢ke pre Prijimatela, v prishusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéneho riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania finanénej
ghrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v &lanku 69 Vieobecného nariadenia;
blizsie pravidia pre opravnenost Veenych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu
CKOQO ¢&. 6 aPravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre (icel stanovenia
metodiky vyuZitia veenych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla
metodiky Poskytovatela pri dodrzani pravidiel vyplyvajicich z Slanku 69 Vieobecného
nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zikona o VO, alebo podla zakona & 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov s uginnostou do
17.04.2016 v sivislosti s vyberom Dodévatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vieobecnom vyzname obstarivania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a zakona o VO,
zahfiia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajiice pod Zakon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkretny pripad pripudta (napr. zékazky podla § 1 ods. 2 aZ
15 zikona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne
viac ako 50% alebo 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutodnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kaZdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle
lanku 2 odsek | bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice &. 2004/18/ES v platnom
zneni a kazdé europske zoskupenie hzemnej spoluprace zriadené v siilade s nariadenim
Europskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podla zadkona & 90/2008 Z. z. o europskom zoskupeni fizemnej
spoluprace a o doplneni zdkona & 540/2001 Z. z. o §tatnej Statistike v zneni neskorsich
predpisov, bez ohl'adu na to, & sa eurdpske zoskupenie Gzemnej spoluprice povazuje
podfa pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
stkromného prava;

Viadny audit — sihm nezavislych, objektivaych, overovacich, hodnotiacich a uist'ovacich
a konzultatnych &innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavand podla zékonma &. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite
a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne uznavanych
auditorskych §tandardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdscbom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovena v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) vieobecného nariadenia a vo vzfahu
ku ktorym podrobnejsie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaju z Elankov ¢lanku 68, 68a
a 68b vieobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spbsobom
vykazovania sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie iadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
zéklade ktorej Prijimatel v postaveni siadatel'a vypracoval a predloZil Ziadost o NFP
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Poskytovatelovi, uréujiicou vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v
¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v &lanku 2 odsek 2
v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu vzmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle § 28 odsek
| Zakona o prispevku z ESIF;

Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny defi, kedy doglo k
zacatiu realizdcie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym driom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodavatela alebo
nadobudnutim G&innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prisluSna zmluva, s Dodavatel'om nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky
alebo

(ii1) zaCatia poskytovania sluZieb tykajticich sa Projektu, alebo
(iv) zalatim riesenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Gilohy v ramci Projektu, alebo

{v) zaCatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sillade s Vyzvou,
ktor nemozno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pismenami (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vyladenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokolvek ukonu
vztahujiceho sa k realizicii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne désledky.

Zakatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitim a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizicii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v &lanku 14 odsek | pismeno b) VZP;

Zacdatie Verejného obstarivania/obstardvania alebo zadatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskutodnenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZenie dokumenticie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonand prvd ex-ante kontrola sa za
zatatie Verejného obstardvania povazuje:

(i)  odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i) odoslanie ozndmenia pouzitého ako vyzva na sitaz alebo vyzvy na
predkladanie ponik na zvergjnenie, alebo

(iit) spustenie procesu zadavania zdkazky vramei elektronickej platformy
zjednoduSenym postupom pre zakazky na beine dostupné tovary a sluzby (do
30.03.2022 v ramci elektronického trhoviska), alebo

{(iv) odoslanie vyzvy na predkiadanie ponuk vybranym zaujemcom;

Zikon o finanénej kontrole a audite - zdkon & 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov;
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Zakon o verejnom obstardvani alebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe &. 4 — zakon &.
343/2015 Z. z. o verejnom obstar&vani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon &. 2572006 Z. z. — zdkon & 25/2006 Z .z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni nigktorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (i&inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urgité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypodte finanénej medzery pri
predlozeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili podas
monitorovania Cistych prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o dvere ~ je pre Ocely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatefom a Financujicou bankou, predmetom kiore] je poskytnutie averu
Financujicou bankou Prijimatelovi:

a. v sovislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie savisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za uéelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v Obdobi Udrzatelnosti Projektu, alebo

b. za ufelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy wuzatvorenej medzi
Prijimatefom atakouto inou bankou, na zaklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatefovi aver v rozsahu a na 0cel podla odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak jc uskutoénené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroty ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akekolvek iné zverejnenic tak, aby Prijimatel mal moZnost’ sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaja alebo mozu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zostladit’ s jeho obsahom svoje &innosti a postavenie ato o okamihu
Zverejnenia alebo od neskorficho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda Gcinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanovene osobitné podmienky, ktoré st zavazné. Poskytovatel nie je v ziadnom pripade
povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne ajednotlivo upozoriiovat.
Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vieobecného nariadenia
a implementaénych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavajit
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext mdze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZzivat' vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
v prislusnom gramatickom tvare, pritom ma vzdy vy§iie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostdva z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytnat NFP, tj.
prostriedky EU a §tdtneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroje pro rata v prisluinom
pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finan&nych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z
formulru Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
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Poskytovatel’ uplatiiuje pohladavku z prispevku voéi Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ financné vztahy v silade s élankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.  Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V&as avsilade sjej podmienkami a postupovat pri
RealizAcii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

2. Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienck uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujiicich oséb, zodpoved4 za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel' nie je v Ziadnej fize Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela vo¢i jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatela vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

' 3. Prijimatel' je povinny zabezpelit, aby poCas doby Realizacie Projektu a Obdobia

Udrzatelnosti  Projektu nedodlo k Podstatne] zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho Zast’ v siilade s ¢lankom 10 VZP a v stilade s ¢lankom
71 odsek 1 véeobecného nariadenia vo vyike, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k porugeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

4.  V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchidzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziadatefom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli vsilade s §25 zikona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a je moZnd
len vynimoéne, s predchadzajucim pisomnym sithlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moze byt
schvilena postupom aza podmienok stanovenych v &lanku 6 odsek 3 zmluvy pre
vyznamnejsiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k porudeniu Ziadnej zpodmlenok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spliat’
vietky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude maf Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt spdvodnym Prijimatefom
v postaveni ziadatela, a

¢) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a &lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na utel Zmluvy o poskytnuti NFP a na MerateI'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel mus{ preukdzat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpe&i, 7e tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
osobitnym pravnym tkonom, ktorého G&astnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by wmala byt novym Prijimatefom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela. '

Ak Prijimatel’ poru¥i povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v siilade s lankom
10 VZP a v silade s &lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je
Gmerna obdobiu, podas ktorého doslo k porufeniu podmienck v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.
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Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori siiast’ infradtruktury, ak
k nemu ddjde v obdobi piatich rokov od Finantného ukonéenia Projektu a buda naplnené
aj d’aldie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatne;
zmeny Projektu uvedenej v élanku 1 odsek 3 VZP alebo z élanku 6 odsek 4 VZP. Ak
ddjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajiicej vety, ide o podstatné
porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je poviany vratit' NFP alebo jeho Zast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP a v silade s &lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo
vyske, ktord je imerna obdobiu, pocas ktoré¢ho doslo k poruseniu podmienok v ddsledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zaviizuji poskytovat si vietku potrebni siéinnost’
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvnd strana
Za to, ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostatotna pozadovani sucinnest, je povinnd
Jju pisomne vyzvat na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v sivislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neuréi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manualu informovania a
komunikacie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpedit’ od tretich oséb dodavku sluZzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sGcasne je povinny dodrZiavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posidenia konfliktu zdujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
(&innosti a tiéelnosti.

V zavislosti od preukdzatelného zaatia postupu zadavania zakazky Prijimatel postupoval
alebo bude postupovat’ podla zakona o VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016)
alebo postupoval podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z. (preukézatelne zaaty postup do
17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zdkona &. 25/2006 Z. z. si d’alej v texte uvadzané

v zatvorke,

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadivani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v silade so zakonom o VO alebo v stlade so zakonom ¢&. 2572006 Z. z
v zavislosti od preukazatelného ditumu zalatia postupu zadavania zdkazky, Ak sa
ustanovenia zikona o VO alebo zikona & 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo danit
zikazku nevztahuja, je Prijimatel povinny postupovat’ pri zaddvani zikaziek podla
pravidiel upravenych v Jednotnej prirucke pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a
kontrole V(O obstardvania (v pripade postupu podla zdkona &. 25/2006 Z. z. podla MP
CKO &, 12, verzia 2). Prijimatel je povinny pri zadavani zakaziek podla § 117 zékona o
VO (§9 odsek 9 zdkona ¢. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym v Jednotnej
priruke pre ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole V{/ obstaravania (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 a MP CKO ¢&. 14, verzia 2 pre zakazky podla zdkona ¢.
25/2006 Z. z.).

Ziadost o vykonanie kontroly doru¢uje Prijimatel prostrednictvom evidencie
Komunikacia v ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisania, alebo e-mailom
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alebo prostrednictvom elektronickej schranky, pokial’ nie je predkladanie dokumentacie
v ¢lanku 4 zmluvy alebo v Pravnom dokumente dohodnuté inym spdsobom. Prijimatel je
povinny zaslat® Poskytovatel'ovi kompletnll dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+, ak
Poskytovatel neurdi inak. Prijimatel predkladd dokumentaciu podl'a predchadzajicej vety
v lehotach a vo forme urdenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel' neuréi inak.
Kompletni Dokumentéciu Prijimatel predklada cez ITMS2014+, pri¢om je povinny
evidovat jednotlivé &asti dokumenticie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu
prilohu neprekroCil 100 MB. Poskytovatel' nie je opravneny pozadovat' predlozenie
dokumentdcie aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické
predkladanie dokumentdcie, ak predmetnd dokumenticia bola predloZena resp.
spristupnena cez ITMS2014+. Rozsah dokumentacie, ktori Prijimatel’ povinne predklada
cez ITMS2014+ je definovany v riadiacej dokumentécii v zavislosti od hodnoty a typu
zdkazky, so zohl'adnenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zakona o prispevku z
ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti zavisi najmi od povahy konkrétneho
dokumentu, ako aj od skutolnosti, &i je jeho elektronickd podoba vyuZivana alebo
zverejiiovand aj v inych informaénych systémoch, napr. elektronickych prostriedkoch
uréenych na zaddvanie zdkaziek VO (poznamka: Prijimatelia su povinni vyuZivat
elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek
VO, od 31.03.2022 sa povinnosf pouZivania elektronického prostriedku — elektronickej
platformy vztahuje aj na zakazky s nizkou hodnotou, okrem postupu zadavania zakaziek
niz8ieho rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez
DPH v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripade sluZieb podla
prilohy ¢&. | zdkona o VO bez oslovenia vybranych zaujemcov). Prijimatel’ je v kazdom
pripade povinny v ITMSZ2014+ najprv zalozit objekt VO. le akceptovatelné, ak
Prijimatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentaciu
zvergjnenil v elektronickom prostriedku pouzitom na GCely zadédvania zakazky (tyka sa
napr. zakaziek zadavanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po
uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje subor Gdajov zachytavajucich priebeh zadavania
zakazky, vratane uzavretej zmluvy, resp. od 31.03.2022 zdkaziek zadavanych
zjednodudenym postupom pre zakazky na beZne dostupné tovary a sluzby) alebo ak
Prijimatel’ predlozi cez I1TMS2014+ prihklasovacie udaje, ktoré zabezpelia, Ze
Poskytovatel' bude mat pristup k dokumentacii k zakazke, ktora je nabrata v
elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO/ elektronickej platformy), a to pre ucely
vykonu finanénej kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s ohl'adom na podmienky
uvedené v predoslej vete vyZadovat' predloZenie dokumentdcie cez ITMS2014+ aj v
pripade zdkaziek s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentacie uréi
Poskytovatel. Prijimatel’ si¢asne s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné
vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstarivanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac. Stcastou tohto Cestného vyhlasenia je supis vietkej dokumentacie
predkiadanej cez ITMS2014+, a vyhldsenie, ze predkladana dokumentacia je uplna,
kompletnd aje totoZna sorigindlom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov. Sticasne Prijimatel’ vyhldsi, Ze st je vedomy, Ze na
zaklade prediozenej dokumentdcie vykond Poskytovatel' finanénl kontrolu a jej mozné
zavery s uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze dokumentécia predloZena
cez [TMS2014+ nie je kompletnd, Prijimatel’ je povinny predloZit' aj chybajicu &ast’
dokumenticie cez ITMS20l4+ na =zaklade Ziadosti Poskytovatela o doplnenie
dokumentdcie dorudenej v listinnej podobe alebo elektronicke] podobe. Uvedené sa tyka
aj pripadov, ked’ j¢ dokumenticia predlozena cez ITTMS2014+ neditatelna alebo
poskodena. Pri dopifiani dokumenticie na vykon finanénej kontroly plati povinnost

Strana 21 z 71



predkladania &estného vyhlasenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel
nepredloZi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel' ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatel'a. V pripade, ak Prijimatel
ktorékolvek vyhlasenie podia tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredloZi,
moZe byt uvedené kvalifikované ako podstatné porudenie povinnosti Prijimatelom, resp.
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon financne] kontroly
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zainaj plyntt prvym pracovaym diiom
nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatela o vykonanie kontroly. Prijimatel
je zaroven v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek verejného obstardvania
a zakaziek s nizkou hodnotou (ak boli zaddvané s vyuzitim elektronicke] platformy)
povinny spristupnit’ elektronicki podobu kompletne] dokumentacie pre ucely vykonu
kontroly/finanénej kontroly Poskytovatel, a to zriadenim pristupu do elektronického
prostriedku pouZitého na elektronickl komunikaciu. Siastou elektronickej podoby
dokumenticie si aj auditné zaznamy o vietkych dkonoch vykomanych v pouzitom
elektronickom prostriedku.

Poskytovatel vykond finantni kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a sivisiacich postupov v zmysle zakona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupav
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebaych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknutd vyluéna a konecna zodpovednost’ Prijimatefa ako verejného obstardvatela,
obstardvatela alebo osoby podla § 8 sakona o VO (§ 7 zakona & 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrZani vicobecne zavdznych pravnych predpisov SR aEU, tejto
Zmluvy, Pravinych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
financnej kontroly Poskytovatelom — dotknutd vyluénad akonefna zodpovednost
Prijimatela za obstardvanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podfa
sakona o VO (alebo podla zakona C. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, 7e
vykonanim finan&nej kontroly Poskytovatel’a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo
iného opravnencho organu na vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
aundituw/overovania pocas celej doby G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po
ukondeni realizacie projektu v nadviznosti na zistenia, ktoré budd vyplyvat z tejto
opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré mdzu byt odlisné
od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, Ze zdvery opitovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, su odligné od
zaverov predchadzajicej kontroly, Poskytovatel je optdvneny na zaklade zaverov
z opitovnej/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske vodi Prijimatelovi
pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo
v zikone &. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zékazky, na ktorii sa zakon o VO
(alebo zékon &. 25/2006 Z. z.) nevzfahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v
pripade, ak kontrolny organ/auditny orgdn podla Slanku 12 VZP odlisny od
Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi,
spoéivajicu v poruseni pravaych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
EXIF v stvislosti s VO, porudenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zikone o VO
(alebo v zakone &. 25/2006 Z. 2.} alebo vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravoych
aktov BU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practise) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditaymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatela a bez
ohladu na ¥adium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho &ast', Prijimatel sa zavizuje takto vy€islené NFP
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alebo jeho Cast’ vratit' v silade s &lankom 10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajicich z
§ 41 alebo 41a zdkona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zivislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentéacie obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych pric na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstarévania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktorn sa zdkon
o VO (zdkon & 2572006 Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO &, 12
v prislulnej verzii, resp. podla Jednotnej prirucky pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu
a kontrole verejné¢ho obstaravania/obstardvania. Minimédlny rozsah dokumenticie, ktoru
Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v Jednotnej prirutke pre
ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole verejného obstaravania/obstaravania.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zékonom o VO (zdkonom &. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovatel' v zdvislosti od fazy/etapy &asového procesu VO a typu zékazky
ako:

a) Prvii ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prvé ex ante kontrola nie je povinnd
a Prijimatel’ sa méZe dobrovolne rozhodnit' predlozit’ dokumentéciu na prvii ex
ante kontrolu Poskytovatelovi v pripade vietkych nadlimitnych postupov
zadavania zakaziek a podlimitnych zikaziek na stavebné prace), prva ex ante
kontrola nie je vykonavana podla zakona o finanénej kontrole,

b} Druht ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s ispeinym uchadzatom (druha
ex ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel’ sa mdze dobrovolne rozhodnut
predloZit’ dokumentaciu na druhu ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitni zakazku,
ktord nie je predmetnom kontroly UVO podl'a § 169 ods. 1 pism. a) a3 ¢) zékona
0 VO), druh4 ex ante kontrola je vykondvana pod[a zdkona o finanénej kontrole,

c) Standardni alebo nasledni ex-post kontrolu, ex post je vykonavana podla zikona
o finanénej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s dspeSnym uchadzagom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak
Prijimatel ndvrh dodatku dobrovol'ne predloZi Poskytovatel'ovi za aéelom vykonu
finanéngj kontroly a ide o zmenu zmluvy, ktord bola vysledkom nadlimitného
postupu zadavania zakazky), kontrola dodatkov je vykonavana podla zdkona o
finan¢nej kontrole.

Finanéni kontrolu postupov pri obstaravani zékazky, na ktori sa zakon o VO (zakon &.
25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a} Druhl ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s GspeSnym uchddzadom (druha ex
ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa mdZe dobrovolne rozhodnit predloit
dokumentaciu na druhil ex ante kontrolu Poskytovatelovi, ak ide o zdkazku na
ktord sa zakon o VO, resp. zakon ¢. 25/2006 Z. z. nevztahuje a ide o zikazku vo
finan¢nom limite nadlimitnej zakazky alebo, ak ide o zdkazku vo finanénom limite
nadlimitnej zikazky' zaddvani osobou, ktorej poskytne verejny obstardvatel’ viac
ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP),

b) Standardni alebo naslednii ex-post kontrolu (Prijimatel predkladd

dokumentéciu na naslednt ex post kontrolu Poskytovatelovi v pripade

! Platf finantny limit verejného obstardvatela, ktory poskytol 50% a menej finangnych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych préc a poskytrutie sluzieb z NFP.
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11.

12.

13.

14.

dobrovolnej Ziadosti Prijimatel’a o vykon druhej ex ante kontroly podla
pism. a);
¢) Kontrolu dodatkov zmliv s uspe$nym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly, ak Prijimatel’ podpise zmluva s Gispe$nym uchadzacom
pred riadoym ukoncenim tejto kontroly a Poskytovatel identifikuje pri ex post kontrole
VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, urdi zodpovedajlicu
vyéku ex ante finantnej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice z predmetne)
zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykonat' finanini kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych pric a sdvisiacich postupov v maximélnych lehotdch uréenych v Systéme
riadenia ESIF. PoZas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajiicich naleZitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na
vykon finanénej kontroly preruduje. Prerudenie lehoty na vykon finan&nej kontroly trva,
a% kym nepomini prekazky, pre ktoré sa finanéna kontrola prerusila. Lehota na vykon
finanénej kontroly sa preruSuje dilom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujiicim
po dni dorugenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajiicich nileZitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatelovi pokratuje plynutie
lehoty na vykon finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z
dévodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel' povinny informovat’ Prijimatela o
dévodoch nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z koniroly. Pri nedodrzani oznamencho predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeti informovanost prijimatel’a za rovnakych podmienok.
Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
prediiit’. Poskytovatel o prediieni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel’a sposobom
dohodnutym v &lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v oddvodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych
Gkonov stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanéne;
kontroly podFa odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pric¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynat. Poskytovatel o tejto  skuto€nosti bezodkladne informuje
Prijimatel’a sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréend gsoba ma pravo zacastnit' sa na procese VO vo faze
otvarania pontk arovnako aj ako Clen komisie bez prava vyhodnocovat ponuky. Ak
Poskytovatel’ oznadmi Prijimatefovi svoj zaujem zagastnit’ sa na otvarani pontik alebo ako
tlen komisie bez prava vyhodnocoval ponuky, Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatelovi termin a miesto konania otvarania ponik/vyhodnotenia ponak najmenej
5 dni vopred; Zmluyné strany nasledne dohodni stvisiace administeativne akony spajené
5 i¢astou Poskytovatel'a na otvarani pontik, resp. v komisii na vyhodnotenie ponik.

Poskytovatel' v zavislosti od typu vykondvanej finan¢nej kontroly moZe v rdmci zaverov:

a) Udelit  PrijimateTovi sohlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy
s Dodavatelom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatefom,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plngj vytke,

¢) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania v celej vyske, resp. vyzvar Prijimatel'a na opakovanie procesu
obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,
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16.

17.

18.

e) Udelit’ finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych pric pred pripustenim dasti vydavkov do financovania (ex-ante
finanéna oprava),

f) Udelit finanén( opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatel'ovi {(ex-post finanénd oprava) postupom podla § 41
alebo 41a zikona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit’
NFP alebo jeho cast’ v salade s &lankom 10 VZP,

g) Udelit’ finanén opravu na vyvdavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prdc  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post finanénd oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeho &asti v pripade, ak nejde o zakazku obstardvani podla
zakona o VO,

h) Uplatnit” finanénll opravu aj na vietky d’alsie vydavky viazuce sa k postupu
zadavania zakazky, v ramci ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo
moznym vplyvom na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov k takejto
zmluve/rameove) dohode).

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatela (nezaSle navrh &iastkove) spravy
z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovil spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uréenej na vyken finanénej kontrely obstarivania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedosle k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediieniu
lehoty), Prijimatel' nie je opravneny uzatvorit zmluvu s (spesnym uchidzatom ani
vykonat' iny (kon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukondéenie finanénej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s ispe$nym uchadzalom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), mZe byt povaZované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoniené zdverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e} tohto ¢lanku VZP, mdZe Prijimatel opakovat’
maximalne dvakrat. Pri opakovani zaddvania zakazky podla predchadzajicej vety mébze
byt' predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajlcich
z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Giastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchddzajiicim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené
do 45 dni od dorudenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vztahujlicej sa k bezprostredne predchédzajicemu VO. V pripade, Zze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudd zavery z kontroly Poskytovatel’a v sillade s odsekom 13 pismeno
b) alebo e} tohto &lanku VZP, p&jde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel'a. Ustanovenia tohto &lanku sa rovnako vzfahuji aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢ldnku VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na spluenie vietkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatelom
urené.

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpelit' v ramci zdviizkového vztahu s kazdym Dodavatelom
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu sdvisiaceho
s dod4vanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podla &ldnku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut
im vetku potrebnil suCinnost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit' v ramci zaviizkového
vztahu s Doddvatelom Projektu pravo Prijimatel’a bez akychkolvek sankcii odstipit’ od
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20.

21.

22.

23.

zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedodlo k pineniu zo zmluvy medzi
Prijimatefom a Dodavatelom a vystedky finanénej kontroly Poskytovatela neumoziuji
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postapov.

Prijimatel akceptuje skutodnost, ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom yyplatené skor ako bude ukoncené finanna kontrola zo strany RO/S0,
resp. skor ako bude potvrdend ex-ante financna oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Z¢ lehota uréena, resp. dojednand pre administrativiu
finanéni kontrolu Ziadosti o platbu nezacne plynat’ skor ako bude Prijimatel oboznameny
o kladnom vystedku finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-ante finanénej
opravy. Ustanovenie predchadzajuce] vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované yydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov
alebo stavebngch prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpetit, aby pri vybere Dodéavatela bol
dodrzany zdkaz konflikiu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel opravneny postupovat podla § 46 odsek 12 zakona o prispevku Z ESIF
alebo podTa inych vieobecne zaviiznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyne CKO &. 5 v prisludnej verzit k
uréovaniu finandnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov vergjného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢ 13 k posudzovaniu

konfliktu zaujmov v procese vere] ného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s redpektovanim pravidiel gestnej
hospodarskej sitaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je
v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostiivostou za uelom preverenia, €1 v ramci VO nedoslo k porugeniu pravidiel Zestnej
hospodarske] sitaze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom j& V pripade
opomenutia uvedenej povinnosti pine zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skuto&nosti zo stramy Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupoy VO a/alebo
b) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z praviych predpisov
SR a z pravaych aktov EU afalebo
¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajiicich 7 Jednotnej prirucky
pre iadateTov/prijimatefov k procesu a kontrole VOfobstaravania alebo z inych
Pravnych dokumentoy, 2 Vyzvy, Z usmerneni, metodickych pokynov CKO,
stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré su pre
Poskytovatel'a zavizné av dosledku aplikacie ktorych sa vyludujii vydavky
7 vykonaného VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
gspesnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavi, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vznikn z takehoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajitcu  vysku ex-ante finaninej opravy, ak zarovein vyhodnoti, Ze
opakovanim procesut VO by vznikli dodatoéné naklady a Easove obmedzenia. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa pstanovenie tykajuce sa
oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.
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V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b} porusenie zasad, principov alebo povinnesti vyplyvajicich z pravaych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢) poruenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, Jednotnej prirucky pre
Ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO/obstardvania, stanovisk a zisteni
CO, OA, EK alebo inych orginov EU, ktoré su pre Poskytovatela zdviizné a v,
dosledku aplikacie ktorych sa vyluéuju vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z
financovania,

to véetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a aspesného uchidzada, ale este pred ¢thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvajli z realizdcie Verejného obstarivania (napr. na zdklade zaverov z finanénej
kontroly verejného obstardvania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze nie povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu v
rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sihlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finanénej opravy. Vo veci urdenia ex-ante opravy a sucasnc¢ho
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. S k uréovaniu finanénych oprav v prisluinej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstardvania.
Konecné potvrdenie ex-ante finandnej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatelovi len po
splneni podmienok urdenych PoskytovateFom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi
méct’ byt pripustené k financovaniu za podmienky znizenia opravnenych vydavkov vo
vyske urlenej ex-ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujiice]
zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebaych pric medzi Prijimatelom a
Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa pripustenia svisiacich vydavkov do
financovania a ex-ante finanéne; opravy uvedené v prvej vete tohto odscku pouziji
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finanénej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a} nepotvrdend ex ante finanéna oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predkladd Ziadost' o platbu
zahffiajicu vietky vydavky vritane vydavkov za nepotvrdenll ex ante finanéni
opravu a Poskytovatel zniZi opravnend sumu v predlozenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predkiada Ziadost o platbu
zahriajicu vietky vydavky, aviak narokuje si sumu znigent o potvrdeni ex ante
finan¢nd opravu. Poskytovatel' nie Je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante finannej opravy. Poskytovatel' zohl'adni uplatnené vy3ky ex ante finanénych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) a zéroveti si uréi pravidld na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii {napr. v nadviznosti na vy$ku
uplatnenych ex ante finaninych opriv alebo podet VO dotknutych ex ante
finanénou opravou), '
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27.

28.

29.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenfm percentudlnej vysky
finanénej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel pri urfeni financnej opravy aex-ante finanénej opravy, tvori Prilohu
Metodického pokynu CKO &. 5.

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost’ spoéivajica v tom, Ze Ziadatel je
povinny predlozit’ kompletny dokumentéciu z procesu VO vramei konania o ziadosti
o NFP vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o siadosti o NFP, Poskytovatel mé povinnost vykonat
opatovni kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativou finan&nu
kontrolu VO podfa § 8 zékona o finantnej kontrole a audite s ohPadom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachadza v Case zas lania dokumentacie na kontrolu.

Prijimatel’ nesmie uzavriet' zmluvu, koncesnii zmluvu alebo ramcovir dohodu s
uchadzagom alebo uchddzadmi, ktori majii povinnost zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podFa Zakona €. 315/2016 Z. z. 0 registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorgich predpisov,
ktori majii povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie si zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zékaz podla predchadzajicej vety sa nevztahuje
na ramcovi dohodu, ktort uzatvaraju s Prijimatelom vylucne dvaja alebo viaceri
uchadzadi, ktori si fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluZieb. Prijimatel
nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovl dohodu s uchadzacom, ktory
ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a ktorého kone¢nym
uzivatePom vyhod zapisanym v registri partnerov verejného sektora je niektory z
verejnych funkcionarov podla § 11 ods. | pism. ¢} zdkona o VO (tyka sa aj konetnych
uzivatelov vyhod subdodévatela tohto uchadzada, ktory ma povinnost’ zapisu do registra
partnerov verejného sektora).

Poskytovatel moZe odmietnut’ vykon finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost vykonat takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumentacia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie
finanénej kontroly Poskytovatefovi v pripadoch, v ktorych zo Systemu riadenia ESIF
alebo Pravneho dokumentu (riadiaca dokumentacia) riadiaca dokumentdcia neuklada
Poskytovatelovi povinnost’ vykonat takyto typ kontroly, nebude ?iadost’ Prijimatela
povazovand za zafiatok finantnej kontroly podia prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o
finanénej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACIT

Prijimatel je povinny polas platnosti a t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravideine
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d'alSie ddaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate urcenom Poskytovatel'om, a to:

a) Doplitujiice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu poas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom
,vyrotna*) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukongent realizécie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zaverena®),

¢) Naslednt monitorovaciu sprava Projektu po Finanénom ukonceni Projektu polas
Obdobia UdrzatePnosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel’.
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Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zi&tovanim zilohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutin predfinancovania dopliiujiice
monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu.

Prijimatel je povinny poas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyroéna") za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. januéra roku n+1. Prvym rokom, ktory
Je rozhodujuci pre podanic monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyroéna“), je
nasledujici rok po roke, v ktorom nadobudla acinnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne aéinnost neskor ako 1.1. roku n, prvéd
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢nd*) obsahuje iidaje za obdobie od
nadobudnutia i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zadatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doflo pred nadobudnutim uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizicie hlaviych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny
predloZit’ za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukondena
Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu sprivu s priznakom “"zaverecna"") tj.
monitorovaciu spravu s priznakom "vyroéna” Prijimatel’ uz nepredklada.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukon&enia Realizicie aktivit Projektu predloZit
Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zdveredna™). Poskytovatel
Je opravieny umoznit' predlozenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»Zaveretna™) aj v inom termine yvedenom v Prirucke pre Prijimatela, najneskor viak
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,.zAdvere¢na™); v takom pripade sa prva
veta tohto odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zdveretnd“} je obdobie od (&innosti Zmiluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zalatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu dolo pred nadobudnutim
ucinnostt Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukondenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zadatin realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukondeniu Realizdcie aktivit Projektu dodlo pred
acinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavereéna®) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia (€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva
z Prirugky pre Prijimatela,

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu potas 5 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov
odo dria Finanéného ukonéenia Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledn monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobic od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu (t].
kalenddrny defi nasledujlici po poslednom dni monitorovaného obdobia zdvereénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonienia
Projektu. Dal$ie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia Udrzatelnosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit' poslednii NaslednG monitorovaciu spravu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruienia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v éase jej
predlozenia,
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10.

11.

b) je v ITMS20l4+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi v3ak
v pripade stbeZne prebichajuceho  trestného konania pre trestny &in stvisiaci
s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravaenymi osobami v stlade s
Slankom 12 VZP a zistenia podas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost alebo iné porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimate! je povinny predloZit Poskytovatelovi informicie o monitorovanych adajoch na
drovni Projektu v rozsahu atermine urfenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom  ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zaCati
aukondeni realizicie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom [TMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendirnom dni
ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukondenia aktivit
Projektu. Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
termine uréenom Poskytovatelom predloZit’ aj iné informacie, dokumenticiu sivisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s Realizaciou Projektu, ucelom Projcktu,
s Aktivitami  Prijimatela sivisiacimi s 1¢elom  Projektu, g vedenim  adtovnictva,
s administrativnymi kapacitami a to aj mimo poskytovania doplijicich monitorovacich
adajov  k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav  Projektu alebo
poskytovania informdcii o monitotovanych Gdajoch na arovni Projektu podla prvej vety
tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zadati
a ukondeni akéhokolvek sidncho, exckuéného alebo spravneho konania voli
Prijimatelovi, o vznikv a zaniku okolnosti vylu¢ujhcich zodpovednost, o véetkych
zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
orginov, ako aj o inych skuto¥nostiach, ktoré maji alebo m&zu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a udel Projektu. Prijimatel je povinny informovat’
Poskytovatela o zavedeni ozdravneho rezimu a zavedeni nitenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za ptesnost’, spravnost, pravdivost a (plnost vietkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaja
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujiicich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu mus{ byt vykonavani spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne
formou administrativnej finantnej kontroly kontrolovanej osoby vzmysle zakona
o finan&nej kontrole a audite.

O zmen4ch tykajiicich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podla podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny pozadovat' od Prijimatela spravy a informécie viaZuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) aZ ¢) tohto &lanku
a Prijimatel je povinny v lehotach stanovenych PoskytovateTom tieto spravy a informacie
poskytnit, pri¢om zo straty Poskytovatel'a nesmie ist o Sikanozny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujiice prijem (podia ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vieobecného  nariadenia) je  Prijimatel povinny  informovat Poskytovatel'a
v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto &lanku VZP v rozsahu podl'a
poriadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finanénej analyzy je
Prijimatel’ povinny zohladnit vietky prijmy, ktoré neboli zohTadnené pri predloZeni
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%iadosti o NFP. Pri Projektoch generujicich prijmy podla élanku 61 odsek 3 pismeno b)
vieobecného nariadenia Prijimatel predkladd aktualizovani Finanén(i analyzu spolu
s Néslednou monitorovacou spréavou s priznakom ,posledna®. Pri Projektoch generujiicich
prijmy podla &lanku 61 odsek 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnut prijem Prijimatel’ predklada Finanénu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujiicich prijmy podla &lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju
Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych celkove opravnené vydavky st rovne
alebo nizlie ako 1 000 000 EUR, aviak vyséie ako 100 000 EUR, Prijimatel ma
povinnost deklarovat' Sisté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,.zdvere¢na”
a rovnako ich aj vysporiadat’ a to najneskér pred schvalenim zaverelnej Ziadosti o platbu.
Na Projekty generujice prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo niZiie
ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

12.  Prijimatel' je povinny v Metainformaénom systéme verejnej sprivy aktualizovat
projektové Gidaje, vzdy v momente zistenia novych skutocnosti.

13.  Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prae, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim Zudtovace]
faktiry a pripadne d’aliej podpornej dokumenticie vo formate Dopliiujucich udajov k
preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskér ako v Iehote uréenej Poskytovatelom.

Clianok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny podas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto &lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov,

2. Prijimatel sa zavdzuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zametang
na verejnost’ bud obsahovat’ nasledujiice informacie:

a. odkaz na Eurpsku imiu a znak Eurdpskej unie v sulade s pozadovanymi
grafickymi $tandardmi; _

b. odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt § pouzitim
nasledujticich oznadeni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF —
Eurdpsky socidlny fond, ENRF — BEurépsky namorny a rybarsky fond aKF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajicej vety méZe prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurépske
strukturalne a investitné fondy, pri¢om odkaz na prislugny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,, Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

¢. logo prisludného OP.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny potas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektn, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi
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byt primerany vyske poskytovaného NFP amusi zdoraziovat' finanéni podporu
z Eurdpskej Gnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny
zabezpedit potas Realizicie aktivit Projektu instalaciu dodasného putala na mieste
realizacie Projektu, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkové vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spodiva v zakapeni dthodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infradtruktiry alebo stavebnych Cinnosti.

Docasny pitaé musi byt dostatoéne vefky a musi byt umiestneny na mieste [ahko
viditeI'nom vergjnost'ou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ docasny patac uvedeny v odseku 4. tohto Eldnku VZP stalou
tabulou alebo stalym pitadom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly pata¢ v pripade
Projektu spiitajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stale) tabule alebo staleho putaa sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkové vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spogiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infradtruktiry alebo stavebnych &innosti.

Stala tabula alebo staly putad trvanlivej podoby z hodnotnejiieho materidlu musi byt
dostatoéne velky a musi byt’ umiestneny na mieste Pahko viditelnom vergjnostou.

Prijimatel’ sa zavizujc uviest na doCasnom pltadi ana stalej tabuli alebo stalom pataci
informacie uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade doCasného pltaca, stalej
tabule alebo stileho pitada aj nazov ahlavny ciel Projektu. Prijimatel” je povinny
zabezpedit, aby informacie uvedene v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25%
dodasného pltata, resp. stalgj tabule alebo stileho putaca.

V pripade Projektov, ktore nesplitaj(t podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie vergjnosti potas Realizécie aktivit Projektu
o tom, Ze Projekt je spolufinancovany 7 ESIF minimélne umiestnenim jedného plagtu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste Iahko viditeI'nom verejnostou, ako sl vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informécie v zmysle Manualu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je su¢astou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové
obdobie 2014 — 2020,

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF av primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpetit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa nstanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno ¢)
ohto &lanku VZP nepouZiji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$nirka na mobil, USB kFug) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit iba znak Eurdpskej tnie
s odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om
minimalna velkost znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickgch objektivnych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouzit’ len znak EU.
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10. Prijimatel’ sa zaviizuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch

11.

12.

Projektu, ktoré sa tykaji Realizicie aktivit Projektu asi urlené pre verejnost alebo
Ucastnikov, vritane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich agast na
realizovanych aktivitich Projektu informacie uvedensé v odseku 2 pismena a) az ¢) tohto
Clanku VZP, svynimkou podporej dokumenticie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zaviizuje uvadzat’ informacie uvedené v odsekuy 2 pismeno a) tohto dlanku VZP,
Uétovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy apod.) nie je
potrebne oznadovat' v zmysle odseku 2 tohto &lanku VZP.

Poskytovatel' je opravneny urdit bliz$ie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manuali pre informovanie
a komunikéciu.

Ak Poskytovatel neurd{ inak, 'Pfijl'matel’ je povinny pouzit’ graficky $tandard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikacia, ktory je siidastou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Clinok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zaviizuje, %e potas Realizicie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uZivacich prav vztahujicich sa na pravay vztah Prijimatel'a k nehnutel'nostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d'alej ako
~Nehnutefnosti na realizaciu Projektu). To znamend, Ze Prijimatel’ musi mat k
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu pravny vzfah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v rimei podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vztahujicich sa na tarchy ainé priva tretich 0s6b viazucich sa
k Nehnutelnosti na  realiziciu Projektu. Z  pravneho vztahu Prijimatel’a
k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne uZivat’ podas Realizicie
Projektu a po¢as Udrzatelnosti Projektu. MéZe pritom ddjst’ aj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladajl a ktoré sa mdzu navzdjom
menit pri dodrzani vietkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizicie Projektu
a Udrzatelnosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho ¢asti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v rémci Projekiu z NFP alebo z Jeho Casti (dalej len , Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i}  bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stivislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpelenie
audrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku

nadobudnutého zNFP iretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP

alebo v silade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tvkajiicich sa $titnej pomoci, ak

st relevantné,

(ii)  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prisluiného pravneho predpisu aplikovatel'ného na Prijimatela podla
jeho Statutimeho postavenia (napr. Zakona o u&tovn (ctve), ak osobitné pravie
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(iii)

(iv)

(v)

predpisy vyslovne nestanovujl iny postup pri aplikacii vynimiek podia bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich oséb na zdklade trhovych podmienck pri vyuziti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v Slanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NEP, ktory bol nadobudnuty od tretich o0s6b, musi byt novy
a nepouzivany, pricom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uZ predtym, <o i len z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anasledne ho opdt’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na Easovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ ozna&i jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom urlenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie
Projektu a UdrZatePnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikacie a informovanosti vzmysle ¢lanku 2 odsek 8
a ¢lanku 5 VZP, '

bude nadobudaf, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dudevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane priva z patentu, prava na ochranu designu,
préva na ochranu GZitkového vzoru, priva ku know-how) (d'alej vo vieobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom dulevného vlastnictva®), na zéklade
pisomnej zmluvy, vritane rdimcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat’
splnenie nasledovnych podmienok:

. Ak Prijimate! nadobudne majetok, ktory je predmetom dugevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej Géelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpetenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako
nadobadatel musi byt oprdvneny vrozsahu, vakom to nevylucéuju
vieobecne-zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo alebo
vykonavat' prava z priemyselného vlastnictva v stivislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sthlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne obmedzenia
Prijimatel’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného
vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali
dodatogny alebo osobitny suhlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny suhlas majitela prava na
vykondvanie in¢ho prava duSevného vlastnictva (vritane priemyselného
vlastnictva), v désledku &oho bude Prijimatel’ opravneny vietky prava
dusevného vlastnictva neruiene a neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat,
$irif, rozmnozovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat’ a
chranit a nakladat’ s nimi na fubovolny aéel, pripadne v rovaakom rozsahu
ich previest’ & poskytnit ¢iastogne alebo v celosti tretej osobe, priCom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. V zmluve podla bodu 1. budn zahrnuté ustanovenia o zvergjneni autorov,
vyrobeov a subdodavatelov Dodévatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na ziklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho
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2.

diela alebo iného existujiceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela aktoré sa vrovnakej alebo obdobnegj podobe
poniika aj inym osobdm, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny
vrozsahu, vakom to nevyluuji v3eobecno-zavazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykonavat' prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpe&it Udrzatelnost Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatoéné niklady vztahujice sa
k prevadzke majetku z ddvodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z dévodu pouzivania autorského diela, Za icelom dodrZzania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel povinny vyuZit
vietky moZnosti, ktoré mu umoZfiuje pravny poriadok, vratane uapravy
udelenia lcencie analogicky podla bodu 1, pri zohladneni tandardnych
licenénych . podmienck vztahujicich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty zNFP nemdZe byt bez predchadzajiceho pisomného sahlasu
Poskytovatel'a podas Realizacie Projektu a poCas UdrZatelmosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo &astodne, s vynimkou vyplyvajicou z odseku 1 pismeno b) bod
(i) tohto &lanku alebo s vynimkou vyplyvajiicou z Vyzvy,

¢) zafazeny akymkolvek pravom trete] osoby, (vratane zaloZného prava),
okrem pripadu, ak podfa Poskytovatela neméd vplyv na dosiahnutic ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla
glanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavizkami, ktore pre
PoskytovatePa  vyplyvajd zo  zmluvnych vzt'ahov s Financujlcou
bankou/Financujlicou indtitaciou;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicou
bankou/Financujiicou inititliciou.

Prijimatel je povinny akukofvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
az po udeleni prechadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktore
sa vzt'ahuji vynimky uvedené v odsekoch | a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
fikonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevzt'ahujl odseky 1 a 2 tohto
lanku. V pripade, ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym zNFP povinne
podlicha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupoval pri tomto
obstarivan{ vzmysle zdkona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel' overi silad tohto obstaravania so zakonom ¢ VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného sthlasu.
Poskytovatel’ moze udelit’ sithlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismend a) a b) tohto Elanku 6 VZP sa budi vztahovat na
urditi cast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho
nebudii vztahovat’ vébec. Takyto sihlas mo¥e byt udeleny vylucne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizéciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze splitat’ podmienky uvedené vodseku 1 pismeno by bod. (i) a (ii)
av odseku 2 pismena a) ab) tohto Elanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti
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s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizéciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podla tohto
odseku 3 ziada Prijimatel’ Poskytovatela, pricom sutasfou ziadosti je ddsledné vecné
odévodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel' Ziadost o sahlas
zZamietne.

Porugenie povinnosti Prijimatela podl'a odseku | pismeno b) body (i) a (ii) apodla
odseku 2 pismena a) a7 d) tohto &lanku méze v zavislosti od rozsahu porudenia a drubu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZe, predstavovat’
Podstatnt zmenu Projektu, s ohladom na jej definiciu uvedent v &lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodr¥ani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az3 tohto &linku Prijimatel” ziroven
berie na vedomie, e scudzenie, prenajom alebo akékoPvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat ftatnu pomoc
v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR
a pravaych aktov EU, v dosledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit alebo vymoct
yritanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu sfrokmi vo vyske, v lehotach
a sposobom vyplyvajucim Z uvedenych pravaych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimate!’ je povinny vratit NFP alebo jeho Zast’ dotknuti konanim alebo opomenutim
Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s &lanku 10 VZP.

Prijimate! sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prisluSnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvoreni pri alebo v stivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislugnym organom SR aEU pravo na pouZitie
adajov ztejto dokumentacie na UCely sivisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohPadneni autorskych a priemyselnych prav Prij imatela.

PoruSenie povinnostj Prijimatela uvedenych vodsekoch 1 a 2 tohto Elanku alebo
vykonanie pravneho (konu Vv suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku
VZP, sa povazuje za podstainé porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho gast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho audity
alebo Financujica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sahlasom Poskytovatefa postupom podia
&lanku 6 zmluvy tykajliceho sa vyznamnejsej zmeny, za siasného spinenia podmienok
uvedenych v &lénku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia. Prijimatel spolu s oddvodnenou ¥iadostou o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi
doklady, kiorymi preukazuje spinenie podmienok pre udelenie sihlasu. Poskytovatel je
nasledne opravneny vyziadat od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat
o poskytnutie dopliujicich informécii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytn(it Poskytovatefovi
pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie
byt kratdia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom urcenym Poskytovatefom. Ak
Prijimate!’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané
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podl'a predchadzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v osobe
Prijimatel'a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela
sihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo¢i Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom
rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadviiznosti na §531 anasl. Ob&ianskeho
zakonnika, bez ohl'adu na akékolvek zaviizky Prijimatel’a vodi tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde
kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho sthlasu Poskytovatela, takéto porudenie povinnosti Prijimatela sa
povazuje za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratif
NFP alebo jeho &ast’ v shlade s &lankom 10 VZP,

Zmena vlastnicke] Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod ebchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nema wvplyv na podmienky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zaroveri tato zmena nebude mat’ iaden vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviiznosti na &lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel” povinny ozndmit’ Poskytovatelovi zmenu vo vlastnicke] Struktire Prijimatela
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvedier. Poskytovatel’
je oprivneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat' od
Prijimatel'a akitkolvek Dokumenticiu alebo poziadat o poskytnutie doplitujucich
informdcii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutoénosti, &i zmenou vlastnicke;j
Struktiry Prijimatela doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
pozadovanu Dokumentéciv, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom
uréenym Poskytovatelom tomuto poskytnat’. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a
informdcii vyziadanych podla predchadzajiicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voéi
Prijimatel'ovi zmluvnii pokutu podla &lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postlpenie pohladavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylu¢uje, bez
ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé zmluvy
o zriadeni zaloZného préiva) z Poskytovatela na iny organ zastupujici  Slovenski
republiku, tento orgén automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatel'a
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZfiuji prisluiné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pésobnost’ a pravomoc.,

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode alebo prechode priv
a povinnosti su upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukontit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Véas. Prijimatel je povinny
pri zamy$l'anej zmene terminu Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
v stlade s &lankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy. Pri Ukon&eni realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat splnenie podmienok Ukondenia
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realizicie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.. '

Defit Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaevidovat' do
systému [TMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projekiu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3
VZP. Ak Vyzva umoZfiuje Zadatie realizicie hlavnych aktivit Projektu v Case
predchadzajucom G&innosti Zmiuvy o poskytnuti NFP  a Prijimatel’ skutofne zalal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred uginnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je
povinny zaevidovat’ formulér Hldsenia o realizécii aktivit Projektu do 1TMS2014+ do 20
dni odo dia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NEP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost’ oznimit' Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu, v ITMS2014+, za Zadatie realizicie hlavnych aktivit Projektu sa
povazuje defi, ktory vyplyva z akcepticie zmeny terminu Zacatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu podla &lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez chladu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoéne za¢al. Ak k zmene terminu
Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklade oznamenia zmeny podla
predchadzajicej vety nedo$lo, za takyto defi sa povaZuje defi uvedeny v prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany deit Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
(prvy deii kalendarneho mesiaca) ato bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu Prijimatel” skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost' (dalej len ,,OVZY),
a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukongend
najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia oprdvnenosti podla pravaych aktov EU, t).
do 31. decembra 2023. Poskytovatel' na zéklade oznamenia Prijimatel’a o pominuti OVZ
zabezpedi Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti reZimu menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podla tohto odseku 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v
pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z ddvodu OVZ (odsek 6 pismeno
¢) v spojeni s odsekom 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel' dostane do ome$kania:

a) s vykonanim akonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejio Zmluvy o poskytnuti
NFP, na jej zaklade alebo v suvislosti sfiou siam alebo ho realizuje iny na to
opravneny subjekt o viac ako 30 kalendirnych dni, ato po dobu omeSkania
Poskytovatel'a; v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty
a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujl lehotu na vykonanie
tkonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realiziciu hlavnych aktivit
Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel
povinnost” zagat’ konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedeni v predchadzajiicej vete
potita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného nariadenia.
Uvedené neplati, ak bolo omedkanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom.
V pripade, ze¢ Poskytovatel vykonad predmetny tkon alebo postup, diiom, kedy sa
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dozvedel o vykonani tohto ikonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokragovat
v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom financnej kontroly verejného obstaravania podla &lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatel'a.

Doba Realizacie hlavaych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vydsie predizi odas omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizicia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o ich vzniku dozvedel alebo
po tom, ako nastala skutoénost podla odseku 4 tohto ¢linku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skutoénosti podla odseku 4 tohto &lanku Prijimatel’ v pisomnom
ozndmeni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutonosti podl'a odseku
4, ditum vzniku OVZ alebo skutodnosti podl'a odseku 4 alebo skutoénosti podla odseku
4, k Somn prilozi prisluini dokumenticiu preukazujucu vznik OVZ alebo skuto&nosti
podla odseku 4. DoruCenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaji UCinky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch;

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto &lanku, Prijimatel
Poskytovatelovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto &lanku VZP Prijimatel’ uvedie, &i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka v3etkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, e sa pozastavenie
Realizicie hlavnych akuivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel' v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpodte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak voznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie st 3pecifikované iadne hlavné aktivity, m4 sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade &oho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastavajn icinky uvedené v odseku 10 prva veta tohto &lanku;

b} v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto Elanku, doSlo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny deii po uplynuti leh6t na preplatenie podanej
ZoP,

¢) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doglo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiiceho dkonu alebo postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako deit
pozastavenia tridsiaty prvy kalendamny defi po uplynuti tychto lehdt.

d) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravaymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajoceho uUkonu alebo postupu
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a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deti pozastavenia prvy kalendarny deit po
uplynuti tychto lehot (prvy defi omegkania Poskytovatela).

V pripade, ze nejde o QVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
2 dovodov uvedenych v oznémeni neakceptuje, v dosledku Cobo k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do
doby odstranenia tohto poruienia zo strany Prij imatela,

b) v pripade podstaincho porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytautiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vzfahujici sa na aktivitu alebo jej East’ vykonani v rameci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k iginkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto
lankuy, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodéavatelovi doslo az
v Ease po vzniku O¢inkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavazkov voli Poskytovatelovi
stvisiacich s Realiziciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

e) v pripade zadatia tresiného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Fiadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP .
na Realizciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vogi Prijimatelovi,
osobam konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej stivislosti s
Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie 7 Nezrovnalosti na Grovni
konkrétnej Vyzvy, vramei ktorej Prijimatel’ podal siadost o NFP, bez ohlfadu na
porufenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla élanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré vyzaduji doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukézanie porusenie pravnej povinnosti Prijimatefom,

h) v pripade, ak doslo k zadatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezluditelnej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajliceho sa neoznamene] alebo protiprévaej pomoci
podha ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiiovanie &lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépske] unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala &lenskému Statu
pozastavit akikofvek protipravau  pomoc, Kym Komisia neprijme rozhodnutie

o ZluGitelnosti pomoci so spoloénym trhom.

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenic Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel' mdze pozastavit poskytovanie NFP, yratane vietkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia aak k odstraneniu
nedéjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatel'om, Poskytovate!' je opravneny
vsilade so vieobecnym nariadenim, Systémom finan&ného riadenia ana to
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10.

11.

nadvizujiicimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat' finanénii opravu Casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi spinené
podmienky podl'a odseku 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Dorudenim tohto ozndmenia
Prijimatel'ovi nastavaji ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym
sivisiacich podra odseku 6 pism. a), b), ) alebo g} alebo podl'a odseku 7 tohto &lanku
a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa
pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluyné strany sa dohodli, ze déjde
k automatickému pozastaveniu Realizicie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel' sa
v takom pripade nedostiva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP  a Prijimatelovi nevzniki Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatel'a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroveri pre taky
pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklad4 pocas
obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnend, tieto vydavky
nebudd povaiované za opravnend, pretoze nevznikli potas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu (Clanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP). resp. nevznikii na podporné aktivity ktoré
vecne suvista s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked'ze Realizdcia hlavnych aktivit
Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky
nebud Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohladu na zavizky, ktoré mozu v tejto
suvislostt Prijimatel'ovi vzniknut’ najmi v sivislosti s jeho zmluvnymi vztahmi
s Dodévatelmi. Ak Poskytovatel' v oznameni 0 pozastaveni poskytovania NFP podla
odsekov 6 pism. a), b), €) alebo g) a 7 tohto &lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len
v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov, Poskytovater je povinny,
ak ho oto Prijimatel’ poziada, poskytnut’ mu vietku pozadovani nevyhnutni st¢innost'
v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét pokradovat’
v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavanych
aktivit Projektu sa nebudi pokiadat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice
sa na podporné Aktivity vecne sivisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Castt, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
st podla prilohy &. 3 (Rozpoget Projektu) zahrnuté pod ¢astou Projektu, ktorej realizicia
nebola pozastavena v nadviznosti na ozndmenije Prijimatel’a podl'a odseku 5 tohto &lanku
VZP. Z hladiska posidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c¢) vysiie.

Ak Prijimatel ma za to, ze:

a) odstranil zistené porugenia Ziluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku
6 tohto &lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i} odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sidasne nedoslo k poruseniu
povinnosti Prijimatel'a, alebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré sa v zmysle odseku 6 tohto &ldnku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost' v zmysle odseku 7 tohto &lanku,
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je povinny bezodkladne dorudit PoskytovateTovi oznimenie o odstraneni zistenych
porugeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny akon alebo akakolvek povinnost
Poskytovatela vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zaroveli podla overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaji skutoZnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena
a) a ¢) vyssie, sa do doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nezapoditava doba, pocas
ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP;. doba Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

12.  V pripade zéniku OVZ podla odseku 6 tohto Clanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

13. V kaidom momente pozastavenia Realizdcie hlavaych aktivit Projektu z dovodov
existencie prekazky, ktord mé povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat), €i
trvé tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatefom. Na ten adel je Prijimatel povinny na
poziadanie Poskytovatefa preukézat dodrziavanie vietkych svojich povinnosti
vyplyvajiicich pre neho z Pravaych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zévizkov
tykajticich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych
vztahov s Dodavatel'om.

i4. Uéinky OV?Z si obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekézka, s ktorou s tieto O&inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zikonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat a oznamit' Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukondit’ riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarovefi splnenim zavizkov oboch zmluvnych strdn, ¢o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovace] spravy Poskytovatel'om, pri¢om zdvizky sa
povazujti za splnené podla Elanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

3 Mimoriadne ukongenie zmiuvného vzfahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstapit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d'alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Privne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zdk.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strin, ktorym sa
nahradzajh zakonné ustanovenia. Zmiuvng strany sa osobitne dohodli, ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
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b)

bolo rozumné predvidat' s prihliadnutim na 0éel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruleni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

Na 0¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i)

iii)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie t¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne nepdjde
o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najma v &lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v &lanku 2 odseky 3 aZ 5
avlanke 6 odsek 4 VZP) ako aj vzmysle vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Orgéanov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zvergjneng,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostiva z objektivneho hladiska splnena, ale inym spdsobom,
ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porudenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podfa ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto¢nost’, ktori Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZovand za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povazovani za
podstatné poruSenie zmluvy, ma tak zavazne negativiny dopad na Realiziciu aktivit
Projektu, a/alebo Udrzatenost’ Projektu a/alebo d¢el Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, ze ju (ich) nemozno napravit’,

poskytnutie  nepravdivych  alebo zavadzajicich  informacii  Poskytovatelovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP poéas 0éinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj vcase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spolodnym
zdkladom je skuto&nost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informédciami Prijimatel’ vykonal (kon v sivistosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych adajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na ziklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal Ukon v savislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzapucich informaécii pre Gcely urCenia vy$ky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zadiatok
prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej
zmeny podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy

vii) neukongenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizacie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v predizenej lehote po akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajiicej sa predizenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu; o podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti
NFP nejde, ak Prijimatel oznamil predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
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v ramci opravneného obdobia a boli splnene podmienky na jej prediZenie v zmysle
Slanku 6 odsek 6.8 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané
vzdy, ak d6jde k neakceptovaniu alebo k neschvaleniu prediZenia doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenému v Elanku 6 odsek 6.8 pism. a) a ¢} zmluvy,

vili) porusenie zdvizkov tykajicich sa vecngj a/alebo asovej stranky Realizacie

Xi}

aktivit Projektu, ktoté majii podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho
realizécie, a/alebo ciel Projektu alebo na dosiahnutie Gdelu Zmluvy o poskytnuti
NFP, najmé zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na
strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod davody uvedené v Slanku 8 VZP,
porudenie povinnosti pri pouZiti NFP vzmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto&nosti, podmienok alebo zdvizkov tykajucich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvilenej Ziadosti o NFP,

porudenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
sposobom aza podmienck uvedenych vo Vyzve, vZmluve o poskytnuti NFP,
v zikone o VO alebo v Pravaych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organoy
zapojenych do riadenia, auditu a Kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak bohi
Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo 41a zikona o prispevku
z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmid na porufenie zakazu konfliktu
zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstardvania
v zmysle §46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na
existenciu kolGzie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujicej sitaz medzi
uspednym  vitaznym uchadzatom a ostatnymi uchddzaémi alebo (speSnym
uchadzadom a Prijimatefom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania, ktord identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny alebo
auditny orgn uvedeny v &lanku 12 VZP v rdmcei vykonivanej kontroly alebo auditu,
bez ohladu na to, &i Protimonopolny urad rozhodol o poruSeni zakona &. 136/2001 Z.
z. o ochrane hospodarskej sitaze a o zmene a dopineni zdkona Slovenskej narodnej
rady & 347/1990 Zb. o organizicii ministerstiev a ostatnych astrednych organov
Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskor$ich predpisov alebo zdkona C.
187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej sitaze a o zmene a doplneni niektorych
zakonov; k aplikacii tohto bodu ix) moze dojst kedykol'vek potas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rozhodnutie prisludného Statneho
organu alebo v nadvaznosti na vykonani kontrolu Prijimatefa bez ohfadu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatela alebe iného opravnencho organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezacne VO alebo iny spdsob obstardvania podla
Slankuy 3 VZP na vyber Dodavatela najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podfa linku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zrugenia predchidzajiceho VO alebo do 45 dni od ukondenia zmluvy
s Dodavatelom z predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od doruéenia tiastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujicej sa k bezprostredne
predchadzajicemu VO, ktord obsahuje oznamenie Poskytovatela v zmysle ¢lanku 3
odsek 14 pismeno d) VZP; '

ak Prijimatel v lehote do 30 dni odo diia dorugenia oznamenia o silade alcbo
nesilade predlozenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v
Jednotne] priruke pre siadatelov/prijimatelov upravujicej kontrolu VO a
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c)

d)

obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstardvaniu nezverejni oznamenie o zalati Verejného obstaravania vo
Vestniku verejného obstardvania, ani nepoZiada o predizenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xii)ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZe spichanie trestného &inu v sivislosti
s Projektom, a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu #iadosti o
NFP, s Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend
staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porugovanie skonstatujin aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xiii) porusenie povinnosti Prijimatefom podla &lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podla ¢ldnku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

Xiv)také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osdb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle élanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatelnostou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost v zmysle
vieobecného narjadenia a Poskytovatel stanovi, ze takato Nezrovnalost sa povaZuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania’konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZcnie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢linku 5 odsek 5.1

zmluvy,

xXvii) porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, &lanku 7 odsek 1, &lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v &lanku 2 odsek 2.10
zmluvy;

xviii}  ak nedoglo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach
stanovenych zmiuvou medzi Prijimatelom ajeho Dodavatelom v nadviznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy. Neuplatiiuje sa.

xix) kazdé porufenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznalen¢ ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porufenic Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sithlas Poskytovatela
v pripade, ak sihlas nebol udeleny, alebo ak doilo k vykonaniu takého akonu zo strany
Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto sihlas.

Porusenie d'alsich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravaych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZujii za podstatné porusenia, st nepodstatnym  porudenim
Zmluvy o poskytnuti NFP,

V' pripade podstatného porulenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit bez zbytoéného odkladu po tom, ako
sa otomto porueni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohladom na pravne
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postavenie a povinnosti Poskytovatela, mdZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o poskytuti NFP predchadzat’ povinnost vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne
povinnost realizovat' in¢ osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dévodu preto
Prijimatel sihlasi s tym, Ze na rozdiel od ¥andardnej obchodno-prévnej praxe, pri
odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,.bez zbytocného odkladu” zahfiia dobu,
po ktorii si v priamej nadviznosti vykonavané tkony Poskytovatefom podla
predchadzajiicej vety. V pripade nepodstatného potuenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend odstipit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju
povinnost ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend poskytnit dodatoéna lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatotnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porudenie povinnosti (§343 odsek 3 Obchodného
zakonnika).

fy Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u&inné ditom doruéenia pisomneho
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
doruéovanie sa vzt'ahuje &lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvramny zinik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni
a Zmluyné strany su opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zikonnika a podporne Obgianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmiuvy o poskytauti NFP zostavajll zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, kioré podla svojej povahy maju platit aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmi pravo a povinnost pozadovat vratenie
poskytnutej &iastky NFP, privo na nahradu kody, ktora vznikla porugenim Zmluvy
o poskytnuti NEFP, ustanovenia uvedené v &lanku 7.2 zmluvy adalSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i} Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s pinenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmiuvn¢ strany
sihlasia, ze nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NEP Prijimatel'om.

j) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
¥iadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho &ast. Tato povinnost Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujicom
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho gast’.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat Projekt tak. ako sa na Realizciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NEP, alebo nie je schopny dosiahnut ciel' Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, 7e podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla &lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
mé¥e Prijimatel tato vziat' spét’ iba s pisomnym sithlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dia, kedy je vypoved’ dotucend Poskytovatefovi. Potas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju fikony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych-
priv a povinnosti, najmé Poskytovatel' vykonad (kony vzt'ahujice sa k financnému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
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a Prijimatel je povinny poskytnat’ vietku potrebni siiinnost’. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanovent, ktoré nezanikaju ani v ddsledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odseku 4 pismeno h)
tohto &lanku.

Clinok 10

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

L. Prijimatel sa zavizuje:

a)

b)

c)

d)

¢)

£)

vratit’ NFP alebo jeho éast, ak ho nevyderpal podla podmienok Zmiuvy
oposkytnuti NFP, alebo ak nezittoval celi sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujaca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa
uplatni na OhinnG sumu celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zédkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP  a porusenie povinnosti znamend porusenie financnej -
discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zékona o rozpoétovych
pravidlich; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom
refundacie alebo na uhrmnd sumu celkového NFP alebo jeho cCast
nezactovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak v savislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU, (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamena Nezrovnalost” a nejde o poruienie finandnej discipliny podla § 31
odsek [ pismena a), b), ¢y Zdkona o rozpotovych pravidlach alebo o zmluvni
pokutu podla &lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutonosti, 7e za
Nezrovnalost sa povaiuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
sktorym sa spdja povinnost vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho &ast nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 3 az 8 tohto &lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmicnok
Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7
Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevyiujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnni sumu Nezrovnalosti,
vritit” NP alebo jeho Cast, ak Prijimatel poruii pravidla a postupy veregjného
obstardvania atoto poruSenie malo alebo mohlo marf vplyv na vysledok
verejného obstardvania alebo pravidla a postupy vzt'ahujiice sa na obstaravanie
sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zdkon
0 VO; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit” NFP alebo jeho &ast’, ak porusﬂ zikaz nelegdineho zamestnavania podla
§ 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujlica 40 EUR podl'a § 33
ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Sast,
vratit NFP alebo jeho &ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak do3lo k zaniku Zmluvy o poskytnut{ NFP v zmysle
Clanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukongenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,
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h) vrétit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukondenia Projektu vytvoreny prijem
podfa &lanku 61 vieobecného nariadenia; vratit iny isty prijem z Projektu
v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zékona
o rozpo&tovych pravidlach vzniknuty na zéklade frogenia poskytnut¢ho NFP
(dalej len ,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zilohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujiica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje,

§)  ak to urdi Poskytovatel, yratit NFP alebo jeho Cast v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedengj v Schvalenej
siadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, ato
amerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo vztahu
k tym hlavaym Aktivitam, ktoré prispievaji k dosiahnutiu znizovaného
Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoltu sumy, ktorG ma Prijimatel
yratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom webovom
sidle. Suma neprevysujica 40 EUR podia § 33 odsek 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alcbo jeho Cast’.

k) wvratit preplatok vzniknuty na ziklade ziCtovania Preddavkovej platby
najneskdr spolu s predloZenim dopliyjicich udajov k preukézanin dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimate! zaviizuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za
iétovné obdobie) podha odseku 1 pismeno h) tohto lanku VZP sa Prijimatel’ zaviizuje
yrativ Sisty prijem do 31. januara roku nasledujliceho po roku, v ktorom bola zostavend
nétovnd zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia hctovne)
zavierky auditorom v sblade s ustanoveniami  zdkona o i¢tovnictve o overovani
attovnej zvierky auditorom po roku, v ktorom bola iétovna zavierka auditorom
overend. Prijimatel sa zavazuje oznamit aj cez verejni &ast [TMS2014+
Poskytovatelovi prislu$ni sumu vynosu alebo Eistého prijmu najneskor do 16. januara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena
G&tovna zavierka, resp. v ktorom bola hétovna zavierka overena auditorom a poziadat’
Poskytovatela o informéciu k podrobnostiam vrétenia Cistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. & QCtu, variabilny symbol). Poskytovatel zale tito informaciu
Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systemom ITMS2014+ a je dostupny vo verejngj Casti
[TMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vias
v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 a2 7 tohto &lanku VZP sa nepouZiju.
Ak Prijimatel &isty prijem alebo vynos Riadne a V&as nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho ¢asti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az g) a pism. ) tohto ¢lanku VZP ana
Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Sasti podl'a odsekov 3 az 7 tohto
&lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku [ tohto Elanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu yratenia NFP alebo jeho &asti stanovi
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Poskytovatel v ZoV, ktori zafle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zédviznému uplatneniu naroku Poskytovatela na vritenie NFP alebo
jeho &asti na zaklade ZoV dochédza zverejnenim ZoV Poskytovatel'om vo verejnej Casti
ITMS2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej Sasti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikatnou elektronickou spravou zo systému TTMS2014+
zaslanou na e-mailovii adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku
NFP, ktord ma Prijimatel’ vratit' a zdroven uréi isla uttov, na ktoré je Prijimatel
povinny vritenie vykonat'

Prijimatel’ sa zaviizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedenti v ZoV do 60 dni odo diia
dorudenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej €asti ITMS2014+, Dedi dorucenia vo verejnej
gasti ITMS2014+ je totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany diznikovi® v
systéme ITMS2014+, Diiom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Casti
ITMS2014+ zaina plynit’ 60 diiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade
zdctovania Preddavkove) platby je Prijimatel povinny vratit' najneskdr spolu
s predloZzenim Dopliiujacich Udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak

Prijimatel’ tieto povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel.

a. oznadmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bol NFP poskytnuty prisludnému spravnemu organu (ak ide
o porudenie finanénej discipliny) alebo

b. oznami porufenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bol NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstarivania) alebo

¢. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zikona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vrétenie NFP alebo jeho &asti uvedenej v ZoV na prisluinom
orgine (napr. na side).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na ulet; Prijimatel,
ktory je Stitnou rozpoétovou organiziciou realizuje vritenie NFP alebo jeho &asti

formou platby na acet alebo formou rozpottového opatrenia v sulade so Ziadostou o
vratenie finanénych prostriedkov.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho asti formou platby na Gicet je Prijimatel’ povinny

uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+,

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou rozpo&tového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory
je §tatnou rozpodtovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+,

PohTadavku Poskytovatel'a vo&i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho &asti a
pohfadavku Prijimatela voli Poskytovatelovi na poskytnutic NFP podla Zmiuvy
o poskytnuti NFP je moZn¢ vzdjomne zapoditat’ podl'a podmienok § 42 zakona o
prispevku z ESIF. Ak k vzéjomnému  zapoditaniu neddjde zdbvodu nesihlasu
Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratif sumu uréentt vZoV uz dorucenc]
Prijimatelovi podla odsckov 3 8z 7 tohto &lanku VZP do 15 dni od doru¢enia
oznamenia Poskytovatela, Z¢ s vykonanim vzajomného zapoditania nesdhlasi alebo do
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uplynutia doby splatnosti uvedenej v 7oV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskor.
Ustanovenia odsekov 3 aZ 7 tohto 3lanku VZP sa pouZijii primerane.

9. Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost sivisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. najneskdr do 3 dni tito Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,

b. predloZif Poskytovatelovi pristusneé dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

¢. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 3 az 8 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajlice sa ZoV sa nepouZijll.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastani
skutotnosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia, ato o cas trvania tychto
skutoénosti.

10. 'V pripade vratenia NFP alebo jeho Easti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred
realizovanim Ghrady ozndmi Poskytovatelovi vysku vrétenia prostrednictvom verejnej
asti [TMS2014+ (z dévodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatel’a). Nasledne
pri realizacii dhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky
generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Easti ITMS20 14+.

11. Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne aéty alebo pri uskutoénen{ ahrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatel’a zostava nesplneny a finanéne vztahy voti Poskytovatel'ovi sa
povazuju za nevyspotiadané.

12. Proti akejkolvek pohfadavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohladavkam Poskytovatela vodi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravaneho
dévodu Prijimatel nie je opravieny jednostranne zapotitat akikolvek SVOjU
pohladavku.

3. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze na vratenie NFP alebo jeho ¢asti podla odseku 4
tohto &lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak &o 1len defi pbvodnej 60-ditove]
lehoty pripadne na obdobie krizovej situdcie podla § 56 ods. 1 zakona o prispevku
2 ESIF, inak plati 60-ditova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho Zasti. Zagiatok
plynutia 120-ditovej lehoty je totoZny s dfiom spristupnenia 7oV v ITMS 2014+, t. ].
zatiatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTIVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

l. Prijimatel, ktory je ictovnou jednotkou podla sakona &. 43172002 Z. z. o i&tovnictve
v zneni neskordich predpisov sa zavizuje Gétovat o skutoénostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych G&toch v ¢leneni podia jednotlivych projekiov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v Eleneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uétov v Cleneni podia jednotlivych
projektov, ak Bituje v sistave podvojného Gtovaictva,

Ipajem technicka forma je definovany v § 31 odsek 2 pismeno b} zdkona &. 431/2002 Z. z o uttovnictve
v zneni neskorsich predpisov.
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b} v Gtovnych knihach podla § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z. z o Gétovnictve
v zneni neskordich predpisov so slovnym a &iselnym oznadenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak G¢tuje v stistave jednoduchého uétovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je U¢tovnou jednotkou podia zakona & 43172002 Z. z. o
aétovnictve v zneni neskordich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zdkona &. 431/2002 Z. z. o Udtovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Projektu v a¢tovaych knihdch podla § 15
odsek 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
o Uctovne€ knihy pouZivané v sistave jednoduchého G¢tovnictva) so slovnym a &iselnym
oznacenim Projektu pri zapisoch vnich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocetfiovania majetku a zAvizkov sa primerane pou¥ijii
ustanovenia zdkona ¢. 4312002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov

o u¢tovnych zapisoch, aétovnej dokumentdcii a sposobe ocetiovania.

3. Zaznamy v U¢tovnictve musia zabezpedit' udaje na acely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje G¢tovni dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumentéciu tykajacu sa Projektu v stlade so zakonom &.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskor3ich predpisov a v lehote uvedenej v &lanku

19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 v3eobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatefom spdsob monitorovania &istych
prijmov z projektu podla élianke 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u
Prijimatela, a to na (i¢ely zdokladovania a preukdzania skuto¢nosti tykajicich sa &istého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach,

6. Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ it¢tovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku podPa pravneho poriadku
Statu, na azemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmi:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvy3si kontrolny drad SR a nim poverené osoby,

d. Orgin auditu, jeho spolupracujiice organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

€. Splnomocneni zistupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismendch a) az t) v sulade s prisluinymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sahm é&innosti Poskytovatela a nim prizvanych osdb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti
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NEP, silad narokovanych finanénych prostriedkovfdeklarovanjzch vydavkov a ostatnych
tidajov predloZenych zo strany Prijimatela a stvisiacej dokumenticie s pravoymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektfvnosti, G&innosti a Glelnosti
poskytnutého NFP, dasledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie aktivit
Projektu, vratane dosighnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalic
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v silade so zakonom o finanne] kontrole a audite ato najmi formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste,
V pripade, ak sh kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby alebo finantnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel Prijimatelovi navrh Giastkovej sptavy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
pricom Prijimatel’ je opravneny podat v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné
namietky k zistenym nedostatkom, navrhautym odporacaniam, k lehote na predlozenie
pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie
pricin ich vzniku (d'alej len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na spinenie prijatych opatreni,
uvedenych v navrhu Eiastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohFadneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’ zaslal namietky v lehote) zasicla
Poskytovatel' Prijimatelovi tiastkovn spravu z kontroly/spravu z kontroly, kiord obsahuje
vietky ndleZitosti uvedené v § 22 odsek 4 Zakona o finanénej kontrole a audite. Kontrola a
audit st skondené ditom zaslania spréavy Prijimatelovi. Zaslanim &iastkovej spravy je
skondena ta &ast kontroly/audity, ktorej sa Ciastkovad sprava tyka. Ak je kontrola/audit
Lastavena/zastaveny z dovodov hodnych osobitného zretel’a kontrola/audit alebo ich Zast’ je
skondend/skondeny vyhotovenim ziznamu s uvedenim dévodov jej/jeho  zastavenia.
Zaznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak medzidasom zanikol.

Prijimatel’ sa zavizuje, %e umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych ostb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych praviych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zakona o prispevku 7 ESIF, zakona o finantne kontrole a audite atejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je potas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat’ opravnenost’
vynalozenych vydavkov a dodrzanic podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prisluinych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpedit pritomnost 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne 2 viasné vykonanie kontroly/auditu,
sdrzar sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zakatie a riadny pricbeh vykonu kontroly/auditu
aplnit vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najméd zo zakona o finanénej kontrole
a audite.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat' kentrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od a&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehdt podla Slanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastan skutoénosti uvedeng
v &lanku 140 vieobecného nariadenia, 210 0 Zas trvania tychto skuto&nosti. Poskytovatel’ je
opréavneny prerudit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly riadosti o platbu formou

administrativnej  financnej koniroly pred jej uhradenim/ziiétovanim v pripadoch
stanovenych &lankom 132 od sek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnene na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najma
v zédkone o finanénej kontrole a audite, yritane pravomoci ukladat sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.
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10.

L.

Prijimatel’ sa zavdizuje informovat’ Poskytovatela o zacati akejkol'vek kontroly/auditu
osobami podla odseku 1 tohto &lanku odli§nymi od Poskytovatel'a a siasne mu zagle na
vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument
z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto oséb zakladajlicich
Poskytovatela pristupit’ k postupu prebichajiceho skiimania podla Systému finandného
riadenia. Plnenim informagnej povinnosti Prijimatelom podla predchadzajicej vety
nenadobida Poskytovatel’ Ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na
napravu nedostatkov  zistenych kontrolou/auditom v zmysle ¢&iastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovengj opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdroveil povinny zaslat' osobdm opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatefovi, ak ni¢ je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajicou kontrolw/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na ndpravu zistenych
nedostatkov v lehote uvedenej v ¢iastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na
vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych o0s6b na vykon kontroly/auditu predlozit

dokumentaciu preukazujicu spinenie prijatych opatreni. Plnenie informa¢nej povinnosti

Prijimatela podfa &lanku 4 odsek 7 prvd veta VZP (v Zasti tykajicej sa povinného
informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon komtroly/auditu, pripadne inych
kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pridom tam uvedena informaéna
povinnost’ Prijimatel'a méze byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu &iastoéne alebo Gplne
spinend zaslanim spravy v zmysle predchadzajucej vety. Prijimatel je zdroved povinny
prepracovat’ a predloZit' v lehote uréenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych
opatreni, ak opridvnend osoba vyZzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Privo Poskytovatela alebo oséb uvedenych vodseku 1 tohto &lanku na vykonanie
kontroly/auditu  Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto
Clanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez
ohladu na druh vykonanej opitovnej kontroly/auditu, pric¢om pri  vykonavani
kontroly/auditu s Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba
platnymi pravnymi predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zavermi
predchadzajicich kontrol/auditov. Tym nie s nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa
napriklad povinnosti pinit' prijaté opatrenia) vyplyvajice ztychto predchadzajucich
kontrol/auditov. Povinnost' Prijimatel'a vrititt NFP alebo jeho &ast’, ak tito povinnost
vyplynie zvysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas dO&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchidzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informdcii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené instithciami/orginmi EU alebo SR, vritane nastroja
ARACHNE, a to najmé za ufelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov.
Prijimatel” suhlasi s tym, aby adaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi,
boli si¢ast'ou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroveii
zaviizuje poskytnit’ Poskytovatelovi akékolvek dopliujuce informacie, ktoré bude
Poskytovatel’ pozadovat’ v siivislosti s predetrovanim informécii ziskanych v ramci systému
ARACHNE. '

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE ~ MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo potas tinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urdi, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpedit' budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zaviizuje takéto zabezpedenie poskytnit’ vo forme, spdsobom a za podmienok
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stanovenych vo Vyzve, V Pravaych dokumentoch av Zmluve o poskytnuti NFP.
Zabezpetenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym
vhodnym zabezpetovacim prostriedkom, ktorym mdZe byt' v sulade s § 25 odsek 9 Zakona
o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatela. Pre zriadenie a
vznik zalozného préva a primerane aj pre in¢ zabezpetovacie prostriedky sliziace pre
zabezpedenie zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky
nasledovné podmienky: Neuplatiiuje sa.

a) zabezpetenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpedenia predpoklada Obchodny zdkonnika alebo
Obgiansky zékonnik,

b) za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zélohom mdze byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictye Prijimatela alebo tretej osoby,

¢) k hnutefnym alebo nehnutelnym  veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt
viastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze J¢
znamy vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici veci a siicet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zaloZného prava mdze dojst aj postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

¢) hodnota zalohu mus{ byt rovna alebo vy&sia ako silet uZ vyplateného NFP a tej
tasti NFP, ktorti Prijimatel Ziada vyplatit na zaklade predioZene] ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota
zalohu musi zahffiat’ aj vySku pohl'adavky banky na iny ako Preklefiovaci uver,
1.j. ktord sa automaticky neznizuje v pripade {ihrady NFP alebo jeho gasti o tato
uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupraci a
spoloénom  postupe medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovenskd
republiku. To znamend, 7e v pripade postupného zriad’ovania zalozného prava,
je jednou z podmienok vyplatenia Casti NFP preukdzanie zriadenia ziloZného
prava zabezpetujliceho aj tito este nevyplatend Cast NFP, ktora bola
obsiahnut v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid' &lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle eboch vydsie uvedenych pravidiel,

f) zalohom mdzu byt

() veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatelovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, z& zaloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi
byt dosiahnuty siblas vacsiny so zriadenim zélozného prava na
ziloh potitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(i) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, ze SO
sriadenim zalozného prava na zaloh sdhlasi viasmik alebo
spoluvlastnici veci pri  dosiahnuti sihlasu  podla
predchadzajiaceho bodu ii) alebo

(iv)  veci v spoluvlastnictve osBb uvedenych v boadoch (i) az (ili}
vy&sie za podmienok tam uvedenych alebo
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(v) in¢ Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria
vyluéne Prijimatel'ovi,

g) ak st zilohom hnutelné veci, Prijimatel' je povinny oznamovat
Poskytovatel'ovi kazdi zmenu miesta, kde sa nachddzaju do troch kalenddrnych
dai po vykonani zmeny a si¢asne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit" Poskytovatelovi ich siidasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poziada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaji v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zdloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zdlozny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zdiozného prava podra
pism. a) aZ g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte,
ktorého asponi ast' Celkovych oprivnenych vydavkov alebo aspoii ast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom avery poskytnutého
Financujicou bankou a Prijimatel poskytuje na zabezpedenie svojich zavizkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP azo Zmluvy o Gvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatela aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vsetky nasledovné
podmienky:

(i) Financujoca banka zriadi zalozné pravo ako prednostny
zalozny veritel. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zalozné
pravo ako zalozny veritel’ druhy v poradi. Financujica banka si
méZze zriadit' zalozné pravo aj v d'aliom poradi za ucelom
zabezpecenia inych pohladévok Financujicej banky, ako su
pohladdvky zo Zmluvy o tvere,

(1) Prijimate[ sa zavizuje, ¥e bez udelenia predchadzajiceho
pisomného sahlasu  Poskytovatela aF inancujucej banky
nezatazi zaloh zriadenim dal3icho zdlozného prava v prospech
trete] osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa bude povazovat za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vrati NFP alebo jeho &ast v sdlade s &lénkom 10
VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zalozného
prava za U¢elom zabezpelenia a zaplatenia inych pohladdvok
Financujicej banky, ak ma tito s Poskytovatelom uzatvorent
Zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe..

(i) Zmluvné strany sa dohodli, ze:
1. porusenie Zmluvy o Givere zo strany Prijimatel'a, alebo
2. odstupenie Financujticej banky od Zmluvy o avere, alebo

3. vyhlasenie preddasnej splatnosti pohladavky Financujicej
banky zo Zmluvy o avere,

ktoré:

a) ma alebo méZze mat’ za nasledok speiiazenie spoloéného
zdlohu Poskytovatela a Financujicej banky v ramei
vykonu ziloZného prava alebo
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b) sposobi neschopnost Prijimatela preukézat zdroje
financovania aspon asti Opravnenych vydavkov podlia
schvalengj intenzity pomoci a/alebo sumy vietkych
Neopravnenych  vydavkov v zmysle  Zmluvy
o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje  zarovefi nesplnenie  podmienok  pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciel'a
Projektu definovaného v &lanku 2.2 zmluvy, v dosledku ¢oho je
zaroveit aj podstatnym poraSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v sulade
s &lankom 10 VZP,

(iv) (iselné oznatenie G&tu uvedencho v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory méa
byt vyplateny NFP, musi byt totoiné s Ciselnym oznatenim
aétu uvedeného v Prilohe &. 2 Predmet podpory Zmluvy
o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu zo strany Prijimatela.
Bez predchadzajiiceho pisomného sihlasu Financujicej banky
nemdze dojst k zmene &iselného oznadenia tohto O¢tu.

V) Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatelovi sahlas s poskytnutim
akychkolvek (dajov a informacii tykajocich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Prijimatefom a Poskytovatelom v nadvéznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vrétane osobnych adajov pozivajieich
ochranu podPa osobitnych predpisov, Financujiice) banke.

(vi)  V pripade, ak Financujuca banka obdrzi vytazok z predaja
zalohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejiie pravidia tykajlice sa zriadenia, vzniku a vykonu zdlozného prava
budit dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpetenia v pisomnej forme, Vv nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktor¢ho povaha to nedovofuje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Prdvnych
dokumentov Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje: Neuplatituje sa.

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpedujicim zavizky Prijimatela
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a)
tohto odseku, pricom tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdlozného
prava,

c) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
0sdb, ak je zalohom zabezpetujicim pohPadavku Poskytovatela podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre victky vysSie uvedenc situdcie a) aZ ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:
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(1) Poistna suma musi byf najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého 7 NFP; ak sa poistuje zaloh
a zilohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt
najmenej vo vyske podla ods. 1 pism. e) prva a druhd veta tohto &lanku,

(i) Poistenie sa musf vzfahovat minimélne. pre pripad poskodenia, zniéenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel Je opravneny preskimat’ poistenie
majetku a sidasne urdit daliie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahritaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

(i)  Poistenic musi trvat pocas Realizicie Projektu apodas Udratelnosti
Projektu,

(iv)  Prijimatel je povinny udrZiavat’ uzavretn a a&inni poistng zmluvu, plnit’
svoje zdviizky znej vyplyvajice a dodr¥iavaf podmienky v nej uvedené,
najmé je povinny platit poistné riadne a vias pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizicie Projektu a poas Udrzatelnosti
Projektu ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet
nova poistntt zmluvu za podmienok urcenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmengila aaby nova poistnd zmluva spifala
vietky néleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
Uspesne Ukongit' realizéciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky UdrzatePnosti Projektu a sidasne vyjadrit’ rozsah saéinnosti,
ktorn od Poskytovatel'a pozaduje, ak Je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmi vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi)  V pripade, ak je zilohom mayetok tretej osoby, Prijimatel’ Je povinny
zabezpelit, aby tretia osoba dodriiavala vietky povinnosti uloZené
Prijimatelovi vodseku 2, bod (i) a2 (v) tohto ¢&lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi ztoho vyplyvaju rovnaké ptava, ako by mal vodi
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel, ktory je zalozcom, je povinny oznamit’ poistovatelovi najneskdr do vyplaty
poistného plrenia z poistnej zmluvy v nadviiznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava vzmysle §151mc odsek 2 Obéianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zilohu alebo Je spoluvlastnikom zélohu, Prijimatel je
povinny zabezpedit, aby vlastnik veci, ktory je zéloZcom alebo aj ostatni spoluviastnict
veci, sphnili oznamovaciu povinnost podla prvej vety tohto odseku. Neupiatiinje sa.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &ianku sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP
alebo jeho Cast’ v sillade s Elankom 10 VZP. Neuplatiiuje sa.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmlu vy o poskytnuti NFP tym, e:

a) mneposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, adaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle &lanky 4 odseky 2 az 6,
{lanku 7 odsek 2, &lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatefovi informacie v pripadoch, v ktorych tito povinnost
vyplyva Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podPa &lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z &lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
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a &lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahn a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urdenej poskytovatefom, ktora lehota nesmie byt
kratdia ako lehota pa Bezodkladné plnenie podta Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytauti NFP, najmi z &lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urdene) poskytovatefom, ktord nesmie byt
krat¥ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podia Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s -aformovanim a komunikéciou, na ktord je
Prijimatel povinny v zmysle Stanku 5 VZP,

Zmluvneé strany dojednali za uvedené porudenia povinnosti Prijimatefom zmluvnl
pokutu. Zmluvna pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voli Prijimatefovi za
porudenie jednotlive) povinnosti podla pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vydke
zmluvnej pokuty 0,01 o, Eur za kazdy, 2] zaCaty, deil omeskania, az do spinenia
porusensj povinnosti alebo do zaniku Zmluvy © poskytnuti NFP. maximélne viak do
vysky NFP avedeného v Slanku 3 odsek 3.1 pismeno b) zmluvy. Poskytovatel' je
opravneny uplatnit’ zmluvad pokutu podla predchédzajﬁcej vety tohto odseku v pripade,
ak za takéto porudenie povinnosti nebola uloZend ind sankcia podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stidasne, ak
Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodatoéné splnenie povinnosti, K poruseniu ktorej sa
viaze zmluvna pokuta a Prijimate! uvedenit povinnost nesplnil ani v poskytnutej
dodatoznej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytmuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu skody spdsobent

r

Prijimatelom nie je dotknute ustanoveniami 0 zmluvnej pokute.

gumu zmluvnej pokuty, keord sa Prijimatel zavizuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré su nevyhnuiné na Realizéciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v clanku 2 zmluvy a ktoré spliiajir vSetky nasledujice
podmienky:

a)

b)

vznikli polas Realizacie hlavnych aktivit Projektu {(od Zadatia realizcie hlavnych
aktivit Projektu do Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projekiu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) Vv ramei opravaencho
tasového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2014 a boli uhradené
najneskor do 31. decembra 2023,

v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku optavnené mozu byt aj vydavky na
podporné Aktivity, Ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam 2 ktoré boli vykondvane
pred Zadatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, alebo po
Ukondeni realizacie hlavaych aktivit Projektu, najneskor viak do uplynutia 3
mesiacov od Ukon&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania

zaveretnej ziadosti o platbu, podla toho, ktord skutotnost’ nastane skor najneskor viak
do 31. decembra 2023;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpodtu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st
v silade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
ciePov Projektu a st s nimi v sulade,
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d) spliiajt podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislugnej Vyzvy alebo iného

g)
h)

D

Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uwrduji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zdveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonitatované, 7e Je
mozn¢ vydavky pripustit’ do financovania;

viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutodne realizovana, a tieto vydavky boli
uhraden¢ Dodévatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023
a zdroveri boli opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premictnuté do
a¢tovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatela nemus{ byt splnené v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vynaloZen¢ vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tito podmienka
nevyZaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v solade s podmienkami
upravenymi v Systéme finanéného riadenia;

bolt vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa §tatnej pomoci podl'a &lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

st v slilade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a Géelnosti;

si identifikovatelné, preukazatelné asi dolozené &tovnymi dokladmi, ktoré st
riadne evidované u Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktirami alebo inymi Gétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v G&tovnictve Prijimatela v silade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo
actovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt’ uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt' dolozené
najneskdr pred ich predlozenim Poskytovatelovi; podmienka thrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutocnost’ vyplyva zo Systému finan&ného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre ugely ihrady Preddavkove; platby, sa za (i¢tovny
doklad pova?uje aj doklad, na zaklade ktorého je uhridzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatela Dodavatelovi,

navzajom sa &asovo A veene neprekryvaji a neprekryvajt sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov: su dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému rindenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nndobudnuty 2 NI'P, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt' zakipeny od tretich stedn za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobiulatel’ vykondval kontrolu nad predavajicim vzmysle ¢lanku 3
Nariadenin Ry (1S) & 13972004 z20. 1. 2004 o kontrole koncentréci{ medzi
podniknti (Nurindenie KNS o fizidch) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych pric musi byt' vykonané v salade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmii ¢lanku } VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a
praviymi akimi 14T upravajacim oblast verejného obstardvania alebo pravidiel
vztahujicich ss h obstardvaniu slukieh, tovarov a stavebnych préc nespadajicich pod
rezim zakona o verejnom obstardvani, vzdy za ceny, ktoré spiﬁajt’; kritérium
hospodarnosti, fidelonti, d¢innosti o efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢lanku 33
Nariadenin 2018/14:46 n 7 19 Zakona o rozpoétovych pravidlach;
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k) si vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel s nim
v minulosti ziadaym spbsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v 70P st zaokrdhlen¢ na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesplita podimienky opravoenosti podla odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie sl spOsobilé na preplatenie ,NFP vramci podanej ZoP
a o takto vyGislené Neopravnené vydavky bude poniZend suma pozadovana na preplatenie
v ramei podane] 7oP, ak vo zvysne) gasti bude ZoP schvalend. Ak nesplnenie podmienock
opravienosti yydavkov podla odseku | tohto ¢lanku Zisti osoba opravnend na vykon
kontroly a auditu uvedena v tlanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajircu takto vytislenym Neoptavnenym vydavkom v silade s ¢lankom
10 VZP pri regpektovani vySky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohPadu na skutotnost, ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnent
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. Vieobecné pravidio tykajice sa opitovnej
kontroly/auditu uvedené v &lanka 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmeny vydavkov
z Opravnenych vydavkov/ Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UETY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uty Statne) prispevkove] organizacie, VUC, subjektov zo sukromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a uéty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkoun subjektov uvedenych v odseku 2 a7 4 tohto &lanku VZP

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na udet vedeny
v EUR (dalej len ,0cet Prijimateta®). Cislo Gitu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory}.

Uty obce

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NEP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
neet vedeny v EUR (dalej len ucet Prijimatela®). Prijimatel’ realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov z (Cty Prijimatefa, ato prostrednictvom svojho
rozpottu. Cislo tctu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Ukty rozpoitove] organizicie v zriad’ovatel'ske] posobmosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NEP Prijimatelovi bezhotovostne na pim uréeny
osobitny et (dalej len Losobitny (&et”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel povinny pteviest' do rozpodtu svojho zriadovatela, ato
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny udet. Zriadovatel nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny et (d'ale) len ,ucet Prijimatel’a®),
2 ktorého  Prijimatel realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpottu. (islo osobitného GCtu a &islo 0¢tu Prijimatefa je
uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovate!
neprevedie NFP na rozpottovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie uréenych Géelov s zabezpedene v rozpoite Prijimatela, zriad’ovatel’ da
pokyn Prijimatefovi na pmklasiﬁkovanie vydavkov (realizované ihrady opravnenych
vydavkov z inych nCtov otvorenych Prijimatelom} v rAmei svojho vykaznictva na
vydavky na cealizaciu prostriedkov NFP.
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4.

Uty prispevkovej organizacie v zriad’ovatel’skej pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkovd organizicia ne¥iada prispevok na Realiziciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny Ucet (dalej len ,(idet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
Uhradu  Schvalenych  opravnenych vydavkov zu¢tu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpodtu, Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizicia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny icet (dalej len ,ucet Prijimatel'a®), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoitu
svojho zriadovatel'a, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov,
Zriad'ovatel’ nésledne prevedic prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny adet,
z ktorého Prijimatel’ realizuje Ghradu Schvélenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpodtu, Cislo ¢dtu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel je povinny udrziavat uget Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit’ a7 do
finan¢ného ukongenia Projektu. V pripade otvorenia G&tu pre prijem NFP v komeréne;j
banke v zahraniéi, Prijimatel zodpovedd za dhradu vietkych nakladov spojenych
s realizdciou platieb na a z tohto véty.

Ak md Prijimatel’ poskytnuty aver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je
mozZn4d aZ po pisomnom sthlase Financujicej banky. Pisomny stihlas Financujicej banky
podla predchadzajiicej vety musi Prijimatel’ dorugit Poskytovatel'ovi do dita vykonania
zmeny Uétu Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému refundicie mdze Prijimatel’ realizovat’ ahrady Opravnenych
vydavkov aj z inych Gctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP, Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatelovi
identifikaciu tychto Gdtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie s troky vzniknuté na déte Prijimatel'a
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohove; platby a takto
poskytnuté prostriedky st dGrogené, Prijimatel Je povinny otvorit’ si ako i¢et Prijimatela
osobitny acet na Projekt (dalej len »~0sobitny Get na Projekt™). Prijimatel je povinmny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom téte na Projekt vysporiadat’ podFa &ldnku 10
tychto VZP, '

V pripade otvorenia osobitného Gty na Projekt podla predchidzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje

T,

Prijimatela na Realiziciu aktivit Projektu mé3u prechadzat’ cez tento osobitny a&et na
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Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskor pred yykonanim Ghrady
zévizku vioZit vlastne zdroje Prijimatel’a na tento osobitny ncet na Projekt a predloZit
Poskytovatelovi vypis Z osobitného 0%ty na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlasiné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez tento osobitny ucet
na Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit
Poskytovatel'ovi yypis z iného Ultu otvoreného Prijimatel'om o ahrade viastaych zdrojov
Prijimatel’a, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela si zabezpetované Vecnym
prispevkom.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby mdze Prijimatel realizovat §pecifické typy
vydavkov aj z in¢ho Gitu otvoreného Prijimatefom v salade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finangneho riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikiciu iného GEtu otvoreného
Prijimatelom, Z ktorého realizuje pecifické typy vydavkov. Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela, resp. Prirutke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej &asti NFP z Gétu Prijimatela na iny Ucet otvoreny Prijimatelom,

definovany v predchadzajiicom odseku a whradou zavézku alebo uhradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pbsobnosti
Prijimatela, Ghrada opravnenych vydavkov mdie byt realizovand aj z Gctov tohto
subjektu pri dodrzani podmienky existencie ¢ty Prijimatela uréeného na prijem NFP.
Zaroveli subjekt Vv sriadovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat’
Schvalené oprivnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny oznamit’
Poskytovatelovi Jdentifikaciu Gétov, z ktorych realizuje Ghradu Schvalenych opravaenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahyjucich sa na specificke vydavky a
firoky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predﬁnancovania sa NFP, resp. jeho &ast (dalej ay platba™) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu ma ziklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
uttovnych  dokladov/ tasti O&tovnych dokladov v tehote splatnosti ~ zaviizku
Dodavatefov Projektu, resp. na zéaklade drobnych hotovostnych dhrad a / alebo
hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad spravcovi dane, pricom vlastné zdroje
Prijimatela m&Zu byt uhradené Dodavatelovi Projektu aj pred pripisanim financnych
prostriedkov na Gite Prijimatela za poskytnuié predfinancovarie. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom predfinancovania S0 upravene v pristu$nej kapitole
Systému finan&ného riadenia, ktoty sa Zmluvné strany zavazuji dodrziavat’.

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie platby vylutne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutic predﬁnancovania), predlozene) Prijimatefom v EUR po Zatati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti t&innosti Zmluvy © poskytnuti NFP. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v silade s rozpodtom Projektu. Prijimatel
v ramei formulara Ziadosti o platbu {poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu
sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedengj v prilohe &. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).
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Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené G¢tovné doklady / gasti @étovnych dokladoy (faktira, pripadne doklad
rovnocennej ddkaznej hodnoty, resp. ich képia) a relevantnii podpornii dokumentaciu,
resp. jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny
dokument, a to vlehote splatnosti tychto uctovnych dokladov. Jeden rovnopis
Gétovnych dokladov st ponechdva Prijimatel. Ak st sugastou vydavkov Prijimatel'a aj
hotovostné Uhrady, tieto vydavky zahrmie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi k nim prisluiné G&tovné doklady, ktoré potvrdzuju
hotovostni dhradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel méze do Ziadosti o platbu
{poskytnutie predfinancovania) zahrn(t aj hotovostni alebo bezhotovostntt fihradu
daovému drade v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stlade so zikonom &.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorgich predpisov a pravidlami
opravnenosti vydavkov, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Gétovné doklady sivisiace s Realizaciou aktivit Projektu
najneskér do 5 dni odo diia pripisania prisludnej platby na wdet Prijimatela. Urok
z ome3kania s dhradou zavizku voéi Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania Je Prjimatel’ povinny celq jej
vySku ziétovat, ato do 10 dni odo dita pripisania tychto prostriedkov na ulet
Prijimatela.

Prijimatel’ zu¢tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zuétovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisom z Gétu potvrdzujicim prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skuto&nt dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (ziétovanie predfinancovania) — vypisom z Gétu alebo prehlasenim banky
o thrade; ticto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodudene
vykazovanych prostrednictvom pauialnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausilne]
sumy. V ramei Ziadosti o platbu (ziCtovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedic aj
vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné ahrady vodi danovému
dradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stilade so zakonom & 222/2004 7. z
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor3ich predpisov, kioré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie Je povinny opitovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujiice hotovostni alebo bezhotovostnt Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel predloZit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévodu vyclenenej Lasti narokovanycl. finanénych
prostriedkov  z predlozenej Ziadosti o platbu  (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zittovat kazdi jednu poskytnuttr platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predioZit’ samostatnii Ziadost' o platbu ~ zi&tovanie predfinancovania).
Nezictovany rozdiel poskytnutého predfinancovania Je Prijimatel’ povinny najneskér do
10 dni od uplynutia lehoty na ziétovanie vratit na udet ureny Poskytovatelom.
Podrobnosti vritenia neziiétovaného rozdielu predfinancovania  stanovuje prisluina
kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji

podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP, Prijimatel' zodpoveda za pravost,
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10.

11.

pravdivost, spravnost’ a kompletnost’ Udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu.
Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tidajov uvedenych
v akejkobvek Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je
povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutodnosti dozvie, vratit; ak sa o skutognosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvileniu
platby na zaklade mnespravaych, nepravdivych alebo nepravych Udajov dozvie
Poskytovatel, postupuje podla élanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finandnej kontrole aaudite a &lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel’ je
povinny sa na Ggely vykonu kontroly riadit § 21 zakona o finantnej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnym aktmi EU a inymi Pravaymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutic predfinancovania) a Ziadost o platbu (z0¢tovanie predfinancovania)
schvali v plnej vy3ke, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze &ast narokovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokratovat v kontrole, vytlenit, ato v lehotach urenych
Systémom finanéného riadenia alebo inym Pravnym dokumentom. Prijimatelovi
vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zi€tovanie predfinancovania) a Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tato Ziadost' o platbu aplna a
spravnu, a to aZ v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym
organom a len v rozsahu Schvalenych oprivnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikaéného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZ do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt, Posledna Ziadost o platbu (z0&tovanie
predfinancovania) predlozend v ramei Realizécie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveretna).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si
predmetom Prebichajoccho  skimania, Poskytovatel méze po dohode s platobnou
jednotkou takito Ziadost o platbu schvalit' a uhradit’ alebo pozastavi schvalovanie
dotknutych vydavkov aZz do asu ukondenia Prebiehajliceho skiimania. Ak si vydavky,
ktorych sa tyka Prebichajlice skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zdi&tovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajuce skimanie netyka), ato az do Casu
ukonéenia Prebiehajuceho skiimania. .

Clinok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB - NEUPLATNUJE SA

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,platba™) systémom
zalohovych platieb na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost’
o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizdcie platichb systémom zalohovych platieb si upravené v
pristuinej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavdzuji
dodrZiavat'.
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Prijimatel’ po Zadati realizacie aktivit Projekiu a nadobudmsti G&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatel'ovi Ziadost o plathu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vy$ky stanovenej v Systéme finanéného riadenja.

Pravidld pre vypodet maximalnej vy$ky zilohove; platby a pravidla poskytnutia
nasledujucej zalohovej platby st uvedené v prisludnej kapitole Systému finan¢ného
riadenia.

Po poskytnutf zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdd jednu poskytnuti zilohova
platbu priebezne ziidtovavar | priom najneskor do 12 mesiacov odo difa pripisania
platby na déte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zuétovat’ 100 % sumy kazdej jedne;
poskytnutej zlohovej platby.

V ramei formulara Ziadosti o platbu (zdctovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
Spolu so Ziadostou o platbu (z@ctovanie zdlohovej platby) predklada Prijimatel aj
uctovné doklady preukazujuce whradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti 0 platbu
(zd¢tovanie zalohovej platby) a relevantny podpornt dokumentéciu, » ‘srych minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument,

Zalohovl platbu je moiné zidtovar predloZenim viacerych Ziadosti o platbu
(zictovanie zilohovej platby). Povinnost Prijimatel'a ziétovat’ 100 % sumy kazdej
jednej poskytnutej zdlohovej platby v lehote 12 mesiacov odo diia pripisania finanénych
prostriedkov na Uéte Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kazde; Jednej poskytnutej
zalohovej platbe, pricom kazd( predkladani Ziadost' o platbu (zi¢tovanie zalohovej
platby) je potrebné priradit’ k najstarsej poskytnutej nezuctovanej zélohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dalsiu zalohovi platbu najskor stiéasne s podanim
Ziadosti o platbu (zd¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie
platby na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) a% po schvaleni
predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zélohovej platby) Certifikaénym organom, ak
nie je oprivneny postupovat’ inak.

- Ak predchidzajica zalohova platba nebola poskythutd v maximélnej moznej vyske,

Prijimatel’ mdZe poziadat' o d'alsiu zalohovi platbu vo vyske sudtu Certifikaénym
organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximdlnej vysky
zalohovej platby a predchddzajicej poskytnutej zalohovej platby. Sudet tychio
prostriedkov, a teda vyska moznej zilohovej platby, je maximalne 40% 2z celkového
NFP.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu  (zhétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neoprévnengé vydavky pred upiynutim prisluSnej 12-mesaénej lehoty na
zuctovanie, Prijimatel méze takio identifikovani neziétovania sumu zuétovat'
predlozenim d'alsej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vy3ke identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ méze tento
postup uplatnit’ do skonéenia prislugnej 12-mesaénej lehoty na zuétovanie; podrobnosti
sit upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia.
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10. Ak Prijimatel’ neziétuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov edo diia

11.

12.

pripisanta platby na uUet Prijimatela, ato ani vyuZitim moZnosti podla
predchadzajiceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskdr do 10 dni po uplynuti
12-mesalnej lehoty vratit sumu neziCtovaného rozdielu na Géet urleny
Poskytovatel'om. Podrobnosti sii upravené v prisludnej kapitole Systému finan¢ného
riadenia.

Ak Poskytovatel v predlofenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesaénej lehoty na zd¢tovanie,

. Prijimatel’ je povinny vratit' sumu neziétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby

v stilade s élankom 10 tychto VZP. Podrobnosti su upravené v prislusngj kapitole
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’
zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost’ a kompletnost ddajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tdajov
dojde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutognosti dozvedel, vratif; ak
sa o skutoénosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvileniu platby na zaklade nespravnych,
nepravdivych alcbo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10
VZP.

13. Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zikona

14.

o finanénej kontrole aaudite a ¢lanku 125 v3eobecného nariadenia, a Prijimatel’ je
povinny sa na Géely vykonu kontroly riadit” § 21 zakona o finanénej kontrole a audite,
inymi pravaymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravaymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vyske, schvdli v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi prifom zo
Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) méze ¢ast nirokovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokraovat’ v kontrole, vyélenit, ato v lehotdch uréenych
Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti
o platbu (zigtovanie zalohovej platby) iba ak poda tito Ziadost o platbu Gplni a
spravnu, a to a% v momente schvalenia sihmnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom a len v rozsahu Schvilenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikaéného orgénu.

15. Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytujii az do dosiahnutia maximalne 100 %

aktudlnej vysky Opravnenych vvdavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny z(tovat' cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az
12 tohto &linku VZP. Posledna Ziadost o platbu (ziitovanie zalohovej platby)
predlozend vramei Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zavereénd).
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17,

plynutia tejto tehoty dotkn uty.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMONM REFUNDACIE

I.

Poskytovater zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj »platba*)
systémom refundécie, prigom Prijimatel’ Je povinny uhradip vydavky z vlastnych

r

zdrojov atie my budi pri Jednotlivych platbach refundované v pomernej vyike

Poskytovater Zabezped{ poskytnutie platby systémom refunddcie vylutne na zdklade
Ziadosti o platbu, ktory Prijimater predkladd v EUR Po Zadati realizicje aktivit
Projektu a po nadobudnuti udinnost Zimmluvy o poskytnuti NFPp.

Vrdmei formulara Ziadosti o platbu Prijimater uvedie deklarovang vydavky podfa
skupiny vydavkoy v zmysle Zmluvy o poskytauti NFp, Prijimatel’ je povinny spoly so
Ziadostou oplatby prediozir aj Gdtoyné doklady preukazujice dhrady vydavkoy
deklarovanych v Ziadosti o platbu  a relevantny podporni dokumenticiu, ktorych
minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF 4 iny Pravny dokument.
Prijimatef je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzar vyluéne
deklarované vydavky, ktorg zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanky 14 VZzp,
Prijimatel 2odpoveds zg pravost’, pravdivost’, spraynos a kompletaosf udajov
uvedenych v Ziadost; oplatbu, Ak pa zéklade nepravych, nepravdivych aleho
nespravnych dajov uvedenych v Ziadost o platbu dsjde k vyplatenin platby, Prijtmater
Jje povinny takto vyplatend prostriedky bezodkladne, o kedy sa 0 tejto skutodnost;
dozvedel, VIatit, ak ga oskutoénosti, Ze doglo k vyplateniy platby na zdklade
nespravnych, nepravdivych alebo bepravych adajov dozyie Poskytovate!, postupuje
podla &lanky [¢ VZp.

- Poskytovatel Je povinpy vykonat' kontroly Ziadosti o platbu podra § 7a§8 Zikona

o tinanénej kontrofe 2 audite a Elanky 25 vieobecného nariadenia, » Prijimater je
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povinny sa na G&ely vykonu kontroly riadit’ § 21 zékona o finangnej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravaoymi dokumentmi.

6. Po vykonani kontroly podla prechddzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
schvali v plnej vyike, schvali v znizenej vyike, zamietne, alebo pozastavi, pricom Cast’
narokovanych vydavkov, pri ktorych je potrebné pokraovat v kontrole, mdze vy&leni’”

a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia a inym Pravnym dokumentom. .
Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda Gplni a spravnu Ziadost
oplatbu, a to az v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikadnym
orginom, ato len vrozsahu Schvéalenych opravnenych vydavkov zo strany

Poskytovatel'a a Certifikaéného organu. i

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré sii predmetom Prebiehajiceho skiimania, ‘
Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do Casu ukonlenia ‘
Prebiehajiceho skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE TUSTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIIMATELOV

1. Dei pripisania platby na a&et Prijimatela sa povazuje za deti Cerpania NFP, resp. jeho
casti.

2. Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predloZit’ elektronicky cez ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predlozif prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (iétovné
doklady, vypisy z G&tu, podporna dokumentécia vo forme rovnepisov originalov alebo
ich kopie}..

3. Jednotlivé systémy financovania sa mdZu vramci jedného Projektu kombinovat.
Kombinacia vietkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systému refundacie navzdjom) je mozna pre vietkych prijimatelov,
za dodrzania podmienok definovanych v Systéme finanéného riadenia.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného a
Projektu sa na urdenie prav a povinnosti zmluvnych stran sitasne pouziju ustanovenia
&l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzdjomnej
kombinacii.

5. Ak dojde ku kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmei jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel predkladat’ len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemdze Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predklada samostatne
Ziadost o platbu (z0étovanie zdlohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu
(priecbeZnd platba — refundicia) a/alebo samostatne Ziadost” o platbu (zhctovanie
predfinancovania). Pri pouZiti troch systémov financovania v ramci jedneho projektu
Prijimatel’ oznami identifikované rozpo&tové polozky Projektu Poskytovatelovi tak, Ze
je jednoznaéne ur&ené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom
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10.

financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predkladi Ziadost o platbu (s priznakom zédverecna) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprévnené na financovanie nad ramec finandne;
medzery, je tieto Prijimatel poirinn)'x vhrddzat’ pomerne z kazdého G&tovného dokladu
podla pomeru stanoveného v &lénku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pridom - cne
Neopravnené vydavky Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov,

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit' vyske Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatel'a maximéine vo vyske 0,01% z vyiky NFP uvedenej
v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie Je dotknuté.

Suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni

“na Ghmni sumu celkového nevylerpaného alebo nesprévne zidtovaného NFP alebo

Jeho Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel méze ticto Ciastkové sumy
kumulovat a pri prekrogen; sumy 40 EUR vymahat' priebezne alebo az pri poslednom
ziiCtovani zélohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, e podrobnejiie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych strén tykajice sa systémov financovania (platieb) su urdené
Systémom finan&ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vypiyva aj
z Slanku 3 ods. 3.3 pism, d) Zmluvy. Tento dokument zirovert slhizi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
strén.

Na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Uhradu G&tovnych dokladov
Dodavatel'ovi méze povazovat aj:

a} fthrada GStovaych dokladov postupnikovi, v pripade, ¢ Dodavatel postupil
pohladdvku vo&i Prijimatelovi fretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obcianskeho zikonnika,

b) uhrada ziloznému veritelovi na ziklade vykonu 24loZného prava na
pohiadavku Dodavatel'a voéi Prijimatelovi v silade s § 151a a? § 151me
Ob&ianskeho zakonnika,

¢) dhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vogi Dodavatelovi
v zmysle pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sillade s § 580 az § 581
Ob¢ianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

€) ak Prijimatel nemdze splnit svoj zaviizok veritelovi, pretoze veritel e
nepritomny alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel ma odévodnené
pochybnosti, kto je veritefom, alebo veritela nepoznd, nastavaji ttéinky
splnenia zdviizku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do notdrskej uschovy na
utely spluenia zévizky, VynaloZené potrebné naklady s tym spojené znasa
veritel'

Strana 69 z 71



11.

12.

3.

15.

V pripade, Zze Dodévatel’ postapil pohl'addvku voéi Prijimatelovi tretej osobe v silade s
§ 524 az § 530 Obtianskeho zékonnika, Prijimatel’ v ramci dokumenticie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujiice postipenie pohladavky Dodévatela na
postupnika.

V pripade thrady zavézku Prijimatel'a zaloznému veritel'ovi pri vykone zilozného prava
na pohladivku Dodavatela voéi Prijimatelovi vsilade s § 151a a2 § 151me
Obcianskeho zédkonnika Prijimatel’ v rimei dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice vznik zalozného prava.

V pripade uhrady zavizku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavatelovi v zmysle Pravaych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujoce vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

. ¥V pripade dhbrady zdvizku Prijimatela oprivnenej osobe (veritelovi) na zéklade

uloZenia predmetu zdviizku medzi Prijimatelom a veritefom do notarskej Gischovy v
zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ré i dokumentécic Ziadosti o platbu
predioZi aj dokumenty preukazujiice vykonanie ulozenia predmetu zivizku do notarskej
uschovy (napr. notdrska zapisnica).

V pripade zapocitania pohl'adavok Dodévatel'a a Prijimatel’a v siilade s § 580 az § 581
Obc¢ianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
v ramci dokumentdcie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapoditanie
pohladavok.

16. Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahujii na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii

niektorého z vy$sie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozpo&tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroveli nevztahujo ani na pohladévku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumenticiu k Projektu do uplynutia lehét podla &téanku 7
odseku 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany oprivnenych o0séb
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovend doba podi'a prvej vety tohto &lanku méZe byt automaticky
predi¥end (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastani skutodnosti uvedené
v ¢lénku 140 vScobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutodnosti. Porudenie povinnosti

- vyplyvajicich z tohto €ldnku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP,

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

L.

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné aétovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zna$a Prijimatel’, to neplati v pripade
postupu podla odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel povinny
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postupovat v sulade s § 24 zakona & 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskordich
predpisov.

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho aétm zriadeného v EUR na
et doddvatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny
v defi odpisania prostriedkov z G¢tu, tzn. v defl uskutodnenia Gétovného pripadu. Tymto
kurzom prepo¢itany vydavok na EUR zahrnic Prijimatel do Ziadosti o platbu (zd¢tovanie
predfinancovania, ziétovanie zilohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refundicia).

Ak Prijimatel prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Gétu zriadeného v
cudze] mene na et dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou v dett predchadzajuci
diiu uskutoénenia tétovného pripadu. Tymto kurzom prepotitany vydavok na EUR
zahmie Prijimatel do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania, zG&tovanie
zalohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia
uvedeny na G¢tovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zitovanie
predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne nardtavat’ kladni a ziporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zaveredny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov Je Prijimatel’
povinny priloZit' k Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd). Ak zo zaveredného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzové strata, mése v ramci Ziadosti
oplatbu (s priznakom zavereénd) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zaveredného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito
sumu vratit' v'shlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizéia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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